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Ukraine 
disappointed with 
Chornobyl talks 


See Page 5 


UCC calls for change 


in wake of referendum 


3 provincial councils send 
representatives to Montreal rally 


(UkrNews)—The Ukrainian Canadian Congress (UCC) has expressed 
relief in the narrow victory of the “No” side in the Oct. 30 Quebec refer- 
endum and has called for change in Canada. 

As well, several UCC provincial councils participated in the massive 
rally for Canada in Montreal, Oct. 27, which was attributed in turning the 
tide towards the “No” side, which had been trailing in public opinion 
polls just prior to the vote. 

A crowd estimated at 150,000 turned out to show their massive support 
for Canada — including 15,000 - 20,000 from outside Quebec, who flew 


іп especially for the occasion to show Quebecers the rest of Canada wanted 
to keep them to remain a part of the country. 


Included in that number were representatives for three UCC Western 
provincial councils — British Columbia UCC President Robert Herchak, 
Alberta UCC President Dmytro Jacuta as well as two representatives of 
the Saskatchewan UCC council — Roma Barnes, from Regina and 
Grandzda of Saskatoon. 

Also in the delegation were Edmonton lawyer and school board trustee 
Michael Savaryn, student Roman Zyla and travel agent Rudy Pisecki. 

According to Jacuta the individual councils took the action on their 
Own initiative. One of the objectives was to get people who spoke French 
to come along in order to communicate the message. 

“The intent from our point of view was to show that it was Western 
Ukrainian Canadians going to 
Montreal and we thought that would 
be more effective,” he said. 

The day after the referendum, the 
UCC National headquarters issued 
a statement in which the expressed 
relief at the result in the name of one 
million Canadians of Ukrainian de- 
scent. 

“The UCC has always supported 
a united Canada, but recognizes the 
urgent need for serious reforms in 
order to make Canada, including 
Quebec, more acceptable for every- 
one to live in,” read the statement. 

“The UCC is disappointed with 
the very divisive statement by the 
Premier of Quebec who chose to 
make a distinction between Quebec- 
ers in his address Monday night and 
blamed allophones for the referen- 
dum result. It is encouraged, how- 
ever, by the fact that many Quebec- 
ers, including those within the 
Premier’s own party, have been 
quick to distance themselves from 
his insulting remark.” 

The last paragraph referred to Pre- 
mier Jacques Parizeau’s comment to 
supporters on the night of the refer- 
endum that the “‘yes” side lost be- 
cause of “money and the ethnic 
vote.” 

Parizeau announced his intention 
to resign as premier the following 
day, but refused to apologize for the 
comment. 

Quebecers voted 50.6 per cent to 
49.4 per cent to remain in Canada. 
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Absolutely ...Shumka! 


Over 1500 people attended the Second Annual Shumkafest held at the Edmonton Convention Centre Oct. 27. 
They enjoyed a performance by Shumka, a celebrity Kolomiyka, two bands — Trembita from Edmonton and the 
Borshch Bros. from Winnipeg — and much more. See Page І of this issue. 


Обрання Патріярхом Філарета 
обернулося новим розколом в 
українському православ'ї 


(КБУВ) - Рішення Помісного Собору Україн-- 
ської Православної Церкви (Київський патріяр-- 
хат) про обрання Патріярхом на безальтернатив-- 
ній основі митрополита Філарета різко усклад- 
нили міжконфесійні стосунки. Вже два тижні 
вище духовенство втягнуто в інтриги та розбори. 

Напередодні Помісного Собору УПЦ-КП 
митрополит Галицький, керівник Ївано- 
Франківської єпархії Андрій, архиєпископ 
Тернопільський Василь, архиєписком Вінницький 
Роман, керуючий справами Київського пат- 
ріярхату, єпископ Хмельницький Мефодій, pex— 
тор ЇІвано-Франківської духовної семінарії, 
протоієрей М. Марусяк, секретар Тернопіль- 
ського єпархіяльного управління протоієрей Б. 
Комарівський та секретар Вінницького єпар- 
хіяльного управління протоієрей В. Оксанюк 
підписали акт про перехід до Української Авто- 
кефальної Православної Церкви. Патріярх 
УАПЦ Дмитро (Ярема) буде очолювати церкву 
до Помісного собору, яким має завершитися 


об'єднання українського православ'я в єдину 
помісну церкву. 

Після розколу в Київському патріярхаті і 
відокремлення від нього найчисленніших 
єпархій УПЦ-КП стане, певне, найменш 
численною за кількістю парафіян 
православною конфесією. Ї ще не відомо, як 
поведуть себе священики на місцях, зважаючи 
на волю своїх парафіян. Але очевидно, що 
до сходження з арени Філа-рета (Денисенка) 
злагоди в українському право-слав'ї не буде. 

УАПЦ готова сідати за стіл переговорів з 
приводу об'єднання церков. УПЦ-КП певна 
річ, противитиметься цьому, оскільки для Філа- 
рета це означатиме кінець церковної кар'єри. 
А УПЦ Московського патріярхату, як і раніше, 
заявляє про неканонічність і тих, і інших. 
Вона утримує під своїм крилом найбільше 
віруючих (абсолютно домінує на Сході та Півд- 
ні) i лише потирає руки, спостерігаючи за 
міжконфесійними чварами. 


Чи ви відновили 
Вашу передплату? 


Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата триватиме 
тільки до того місяця який поданий внизу. 


John O. Public 


Nov. 22—Dec. 5,199 


Anytown, Prov. Postal Code 


В Канаді: 

1 рік (24 примірники) $30.00 (Кан.) 

2 роки (48 примірників) $55.00 (Кан.) 

(ціна включає ПТО ["GST")) 

В С.Ш.А: 

Такі самі ціни, але в американських долярах 
Поза Канадою та С.Ш.А: 

Подвійні ціни як «В С.Ш.А» 


б відновити передплату, виповніть нижче подану форму, та й 
пішліть до: 


Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB T5M 1Y9 


Запевніть щоб всі чеки чи «моні ордери» подані були на 
Ukrainian News. 
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Address 
City 


ПРОДАН Tel.: (416) 252-3399 Fax: (416) 503-4033 
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права до з г 
Резчинне кара. an r 
Зубна паста 75-1 
Аспірина 100 
ВАГА 34.7 кг- 76.3lbs 


а чає доставу 
» Усі продукти з Канади 
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YZ український ГУМОРИСТИЧНИЙ іх. РА 
+ rymop + карикатура + фейлетони + ee + 
WHAT A GIFT FOR THE PEOPLE THAT READ UKRAINIAN! 
All year round of laughter only $33.00 (516.50 for 6 months 


VSESMIH, Suite 104, 35 Warrender Ave., Toronto, Ont. 
M9B 525 Canada Tel. & Fax (416) 236-9931 


В ПЕКАРНІ; 
хліб 
торти 
калачі 

сирники 
маківники 
медівники 

і багато інших 

пекарських 
виробів 
за старими 


борщ 
млинці 
голубці 
м'ясо 
вареники 
налисники 
салати 
напої 
а також зустрічі 
з новими 1 
старими друзями 


483 Bloor St. W. 
(416) 922-5875 


2199 Bloor St. W. 
(416) 769-5020 


New Location 


ute 


BAKERY 


українськими 
переписами 


Head-office: 
739 Queen St. W. 
(416) 368-4235 
Toronto, Ont. M6J 1G1 


95 Front St. E. 1535 Yonge St. 
(416) 366-7259 (416) 944-1253 


M-C Dairy (416) 766-9273 212 Mavety St. 
Кефір, йогурт, сир, гуслянка 
Ресторан відкритий від 7 год. рано до 1:30 рано 
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Партія Лук" яненка і 
Гориня змінила лідера 


Закликала всіх націонал-демократів разом 
боротися за прихильність виборців 


Андрій Шевченко 
(КБУВ)--«Партія поступово опускалася в 


бездіяльний стан, — прокоментував ситуацію в 
УРН, в день проведення її 4-го з'їзду, перший 
(нині -- почесний) голова Української Респуб- 


ліканської Парті Левко Лук'яненко. Якщо ви 
думаєте, що стан партії нормальний то нам тут 
нічого робити...» 

Справді авторитет і вплив УРП на соціяльно- 
політичні процеси в Україні з кожним місяцем 
знижувався, а напередодні з'їзду рядові партійні 
заговорили про нагальну потребу зміни керівницт- 
ва. Низові осередки повели мову про висування 
на перші ролі лідерів молодшого покоління. Ї 
якби ця проблема не була розв'язана, подальша 
доля УРП була б сумною. 

На з'їзді республіканців, що відбувся наприкінці 
жовтня, кандидатура лідера обговорювалася довго 
й азартно. Кандидатами на пост голови знову 
називалися Михайло Горинь, дотеперішній ке- 
рівник, та Левко Лук'яненко. А окрім них — 
ціла плеяда молодших, але вже відомих політиків, 
хто загартовувався не в концтаборах, а в умовах 
національного пробудження кінця 80-х років. 
Ветерани зняли свої кандидатури, а за ними й 
інші ймовірні претенденти. Зрештою, голосували 


по двох кандидатурах -- народних депутатів 
України Миколи Поровського та Богдана Яро- 
шинського. Симпатії республіканців схилилися 
на бік Б. Ярошинського, голови Рівненської 
організації УРП. 

Політологи вважають, що оновлення керівницт- 
ва УРП пожвавить діяльність партії, активізує 
молоді сили, применшить непорозуміння між 
націонал-демократами (найперш — між УРП та 
РУХом), хоч на рівні низових осередків особ- 
ливого напруження стосунків між ними й не 
було. 

Новий лідер Української Республіканської Партії 
Богдан Ярошинський вважає, що партії патріо- 
тичного спрямування «повинні знайти спільну 
мову і збльокуватися з трьох-чотирьох основних 
питань». А це зробити неважко, «якщо відкинути 
амбіції». 

«Нам треба думати, як завоювати «центр» — 
каже Богдан Ярошинський. -- Поки ми не ви- 
беремося з цього зачарованого кола, матимемо 
35 відсотків електорату українського, 65 — не 
нашого, а з них 35 -- ворожого нам. Якщо ми 
не доб'ємося прориву в «центр» всі разом, то 
провина і відповідальність за це буде лежати на 
сьогоднішніх лідерах партій». 


В РЕСТОРАНАХ: 


ігор Стратій 
(КБУВ)--Тиждень тому на 
Київському танко-ремонтному 
заводі було знищено останній 
танк з тих, які підлягали лікві- 
дації згідно з Договором про 
скорочення звичайних озброєнь 


в Европі. Цим самим Україна 
засвідчила безумовне виконання 
взятих на себе зобов'язань. 

Міністерство оборони України 
стверджує, що на цей час злік- 
відовано всі ракети СС-24, a 
також 80 із 130 міжконтинен- 
тальних балістичних ракет СС- 
19! 

У світі, отже, з'явилася країна, 
котра першою в історії добро- 
вільно вдалася до ядерного роз- 
зброєння, до того маючи третій 
за потужністю стратегічний 


Українськими 
літаками 
варто 
пишатися 


(КБУВ)--Участь України в 
Московському міжнародному 
авіякосмічному салоні «МАКС- 
95», місяць тому, подивувала і 
росіян, і зарубіжних гостей: за 
постійними повідомленнями про 
економічну кризу в Україні, ма- 
ло хто зауважував, що україн- 
ське авіябудівництво посідає 
провідне місце в світі. 

Нині запорізьке акціонерне 
товариство «Мотор-Січ» завер- 
шили виготовлення нового авія-- 
двигуна, яким зацікавилися авія- 
конструктори багатьох країн. В 
авіягалузі Україна може кон- 
курувати з провідними амери- 
канськими кампаніями. Вже 
через два роки буде налагоджено 
серійне виробництво нового 
літака, який нічим не посту- 
патиметься розхваленій гол- 
лянській моделі «Фоккер-100». 

Ставши акціонерним това- 
риством, «Мотор- Січ» уже нав- 
чилося працювати без фінан- 
сової допомоги з боку держави. 


арсенал. Вже знешкоджено 90 
відсотків того смертоносного 
запасу. Але із з остатками мо- 
жуть виникнути проблеми, якщо 
Захід не виконає свої обіцянки 
щодо фінансової допомоги в 
роззброєнні. 

Досі Україна отримала на 
ліквідацію ядерної зброї близько 
100 млн. долярів від США, 0,7 
млн. дойчемарк -- від Німеч- 
чини. Тим часом лише за прог- 
рамою Панна- Лугара Сполучені 
Штати обіцяли надати 350 млн. 
долярів. 

Наступного року на потреби 
роззброєння мають надійти 2 
млн. дойчемарок. Нідерланди 
зобов'язуються поставити медич- 
не обладнання на суму 1 млн. 
долярів, а Канада, ймовірно, до- 
поможе в навчанні українських 
фахівців, затративши на це 4 
млн. канадських долярів. Нато- 
мість Великобританія, Франція, 
італія, Їспанія, на думку мілі- 
тарного відомства України, «сво- 
го слова ще не сказали». ; 

Начальник центру адміністра- 
тивного управління військами 
Міністерства оборони Олександр 
Сердюк заявив: «Їснує вірогід- 
ність, що в Україні буде призу- 
пинено процес ядерного роззбро- 
єння» у разі скорочення міжна- 
родної допомоги. А ядерні заря- 
ди тимчасом взято під надійну 
контролю і вжито заходів, щоб 
унеможливити запуск ракет за 
сигналом з Москви. 


Інтелігенція 
постає на 
захист 


державности 


Андрій Шевченко 
(КБУВ)--11 листопада в Ku- 
єві має відбутися Конгрес Укра- 


їнської Їнтелігенції, покликаний 


об'єднати патріотичні сили на 
захист української державности. 
Очікується, що на нього прибу- 
дуть понад дві тисячі представ- 
ників усіх регіонів держави. 

Їніціятором цієї серйозної акції 
виступила Спілка Письменників 
України, стурбована активізацією 
антидержавних та проросійських 
сил. Письменників підтримують 
інші творчі спілки, численні 
громадські організації, політичні 
партії, що борються за незалеж- 
ність України. Відомі громадські 
діячі виступили в пресі з мані- 
фестом української інтелігенції, 
в якому закликали всіх патріотів 
рідної землі розгорнути підготов- 
чу роботу в усіх областях і райо- 
нах. «Національно-демократичні, 
патріотичні сили, — говориться 
в маніфесті, -- мають досвід 
того, як змусити владу рахувати- 
ся з волею народу, який першо- 
го грудня 1991 року проголо- 
сував за суверенну незалежну 
Українську державу. То ж вияві- 
мо знову таку волю!» 

Головою оргкомітету Конгресу 
обрано Ївана Драча. Він сподіва- 
ється, що гучна політична акція, 
покликана пробудити і згурту- 
вати інтелігенцію, знайде відгук 
і хоч якусь підтримку у владних 
структурах. 


Коротко 


Шевченко рушив за Урал 


(KBYB)—Y глибинному російському місті Омську відкрито 
пам'ятник Тарасові Шевченку. Це перший пам'ятник Кобзарю 
за Уралом. У цьому заслуга української еміграції в Сибіру, 
місцевої адміністрації, української амбасади в Росії. 


Перезимувати вдається 

(КБУВ)--Перший віце-прем'єр України Павло Лазаренко 
публічно запевнив, що запас енергоносіїв Україна має достатній, 
щоб пережити зиму. Борг перед Росією за поставки газу 


протягом нинішнього року не збільшився. Лишилися 


несплаченими 1,6 млр. долярів з минулого року. 
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CFRN apologizes for 
2260 Minutes” broadcast 


Will prepare positive program for next year 


(UKrNews)—Edmonton’s CTV affiliate, CFRN tele- 
vision, publicly apologized for the broadcast of the 
“Ugly face of Freedom” episode of “60 Minutes” dur- 
ing its broadcast of that program, Oct. 22. 

“CERN Television would like to apologize for any 
offence taken with a segment of “60 Minutes” produced 
in New York for broadcast on October 23, 1994, re- 
garding freedoms in an independent Ukraine, said the 
station in its statement. 

“CERN did not review the content of this program 
before broadcast and sincerely regrets the program pro- 
ducers’ improper implications that Ukrainians are, 
among other things, genetically intolerant of other ra- 
cial, ethnic or religious groups. CFRN sincerely apolo- 
gizes to the Ukrainian Community in Alberta as a re- 
sponsible broadcaster accountable to you the viewers 
under the provision of the Canadian Broadcast Act,” it 
concluded. 

According to Dmytro Jacuta, president of the Ukrai- 
nian Canadian Congress — Alberta Provincial Coun- 
cil, which lobbied CFRN for the statement, this was 


the first time any station in North America offered a 
full apology and agreed to give equal time to the Ukrai- 
nian community. 

“Not only did they agree to broadcast the apology, 
which they did, they have also agreed to equal time 
through a special program on the ‘beautiful face of 
Ukraine’ that should be done next year to coincide with 
the fifth anniversary of Ukrainian independence,” said 
Jacuta. 

“That’s definitely a step further than that taken by 
any other station,” he added. 

Jacuta said Winnipeg’s CTV affiliate had previously 
issued a partial apology where it said the station was 
sorry if people’s feelings had been hurt, but CFRN ac- 
tually apologized for the content of the show. 

The “Ugly Face of Freedom” in which Ukrainians 
were portrayed as “genetically anti-semitic”, aroused 
a storm of protest from Ukrainian in both Canada and 
the United States when it was originally broadcast. CBS 
television, which actually produced the show, has not 
apologized. 


The Congress of Black Women of Canada. XIII Ай ванної Theme! 
Celebrating: Challenges & Achievements of Youth. Coast Terrace Inn 4440 
Calgary Trail North. November 25th, 1995; 6:30 pm. to 1:00 am. Tickets: - 
adults $35.00, seniors & youth (5-16 years) $27.00. Tickets must be purchased 
in advance. Entertainment: program & dancing. 


Romania refuses to renounce 


territorial claims on Ukraine 
Differences delay friendship treaty 


(OMRI/INFOBANK)—Natalya 
Zarudna, head of the Ukrainian For- 
eign Ministry’s information depart- 
ment, has said differences remain 
between Ukraine and Romania pre- 
venting an agreement on friendship 
and cooperation from being signed, 
Ukrainian Radio reported on Oct. 
31. 

According to Ukraine, Romania 
does not agree to the inclusion of a 
clause renouncing any territorial 
claims on each other. 

Earlier, it was reported that a com- 
promise wording condemning the 
Molotov-Ribbentropp pact of 1939, 
but renouncing future territorial 


ernment. 


spelling of Ukraine’s capital. 
nian spelling of the name. 


Ukraine. 


Patriarch 


control of 


(OMRI)—The patriarch of the 
Ukrainian Orthodox Church of the 
Kyiv Patriarchate has resolved to 
step up his campaign to make St. 
Sophia Cathedral in Kyiv, a land- 
mark symbol of Orthodoxy now 


About OMRI, Inc. 


All material credited to OMRI, Inc. 
was reprinted with permission of the 
Open Media Research Institute, a 
nonprofit organization with research 
offices in Prague, Czech Republic. 


For more information on OMRI 
publications, please write (via e- 
mail) to: info@ omri.cZ 


Kyiv — it’s official 


The spelling of the Ukrainian capital that Ukrainian News adopted 
five years ago has now been officially accepted by the Ukrainian gov- 


The Committee on Legal Terminology, headed by Justice Minister 
Serhiy Holovaty, last month decided to adopt “Kyiv” as the official 


The committee noted that “Kiev” did not correspond to the Ukrai- 


From now on “Kyiv” will be used in all legal and official acts of 


claims-was drawn up. 

But it now appears that it has been 
rejected by the Romanian side. 

Earlier, Ukraine and Romania 
held three days of talks in Bucharest 
to try and resolve the differences — 
but these proved unproductive. 

“Some (Romanian) political 
forces are trying to justify territorial 
claims on Ukraine,” commented 
Volodymyr Vasylenko, a Ukrainian 
Foreign Ministry official, who 
headed Ukraine’s delegation 

The Romanian Foreign Ministry 
denied the accusation, saying Roma- 
nia only wants recognition of the 
unfairness of the post-war carve-up. 


to pursue 
St. Sophia 


used as a state-run museum, as the 
church’s see and patriarch’s resi- 
dence, Radio Ukraine reported on 
Oct. 24. - 

Church leaders voted оп Oct. 24 
in favor of reburying the recently 
deceased Patriarch Volodymyr on 
the grounds of St. Sophia, despite a 
presidential order barring the move. 

The Ukrainian Orthodox Church 
of the Moscow Patriarchate has also 
laid claim to the cathedral, while 
President Leonid Kuchma has said 
the government will not favor one 
church over another and will keep 
control over the disputed cathedral 
within its jurisdiction. 


According to Infobank, the Ukrai- 
nian Presidential National Security 
Council has also issued a special 
directive ordering Ukrainian Minis- 
tries to grant Romania the least fa- 
vored nation status in Ukraine’s for- 
eign economic relations. 
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Юлія Войчишин 

28 вересня Товариство Україн- 
ських Канадських Професіона- 
лістів і Підприємців в Оттаві 
влаштували вечір Несторові Га- 
йовському, першому канадському 
генеральному консулові в Ук- 
раїні. Вечір вів попередній го- 
лова Модест Цмоць. Він покли- 
кав голову паню Маргарет Ко- 
палу поінформувати коротко про 
працю і пляни організації. Зас- 
тупник голови Богдан Янковсь- 
кий представив гостя. Присутні 
на доповіді були також радник- 
посланник Андрій Веселовський 
та радник з економії та торгівні 
Михайло Титаренко з Посоль- 
ства України. 

Пан Гайовський назвав свій 
доклад «Слон на мотузочку» — 
це символічний образ сучасної 
України. Пан Нестор це пояснює 
так: щоб примусити слона до 
виконування наказів, на нього 
накладають пута, в яких він 


привикає діяти. Цікаве є те, що 
якщо пізніше ці пута замінити 
навіть малим мотузочком, то 
слон буде дальше виконувати 
все, що його навчили. Так само 
і з Україною, що він обгрунтував 
пізніше у свому докладі. Пан 
Гайовський з дуржиною Телею 
виїхав в Україну в жовтні 1990 
р. i повернувся в Канаду щойно 
літом цього року. В грудні 1990 
р. він був назначений генераль- 
ним консулом до України, а в 
січні 1992 p., як шарже д'єфер 
(Charge Р'АНаїге5) був відпові- 
дальний за організування канад- 
ської амбасади в Києві. З вихо- 
дом на пенсію в лютому 1993 
р. він став представником Ев- 
ропейського Банку для Перебу- 
дови і Розвитку в Україні де 
працював до грудня 1994 р. 
На основі свого власного 
досвіду пан Нестор потверджує 
деякі загально відомі, вже тепер, 
істини про Радянський Союз і 


Ukrainian News is accepting personal 
Christmas Greetings for its two Christmas 
issues (New style — Dec. 20, 1995; 

Old style — Jan. 3, 1996). — 


Greetings may be sent in either English or Ukrainian. 
Price: 4 lines or less — $20 per Insertion. 


я 


* 


«Українські вісті» приймають особисті різдвяні 
поздоровлення до обидвох різдвяних чисел 
(20-го грудня, 1995 р. за новим стилем, 3-го 


січня, 1996 р. 


Поздоровлення 


б Ціна: 


АЖ 


Additional lines: $5.00 each 


Note: These prices apply only for 
personal ads. For commercial and 
organizational greetings call (403) 
488-3860. Prices include GST. If 
you wish to place a greeting, please 
fill out the above form and mail, 
along with a cheque, or money 
order for the appropriate amount 
to: 


Ukrainian News 


#1, 12227 


Edmonton, AB , T5M 1Y9 


Please indicate in which issue you 
want your greeting to appear 


== Dec: 20) Sea van: З 

(If you wish it to appear in both 
issues, please send payment for 2 
insertions minus a 20% discount 
(i.e. а four-line greeting would be 
$36, a five-line greeting $45 etc.). 


за старим). — 


можна післати або по-українськи, 
або по-англійськи. || 
4 лінії або менше -- 520 за один раз. | | | 


Додаткові лінії : 55.00 за кожну 


Примітка: Ці ціни відносяться 
тільки до особистих оголошень. 
За комерційними та організацій-- 
ними поздоровленням задзвоніть, 
будь ласка на число (403) 488- 
3680. Якщо Ви бажаєте ставити 
поз-доровлення, виповніть, будь 
лас-ка, вище подану форму та 
пішеліть разом із чеком чи "моні 
ордером" до: 


- 107 Аме. 


Будь ласка, зазначіть в котрому 
числі ви бажали 6 щоб Ваше 
поздоровлення появилося 


- | 20-го грудня | | 3-го січня. 
(Якщо Ви бажаєте щоб появилося 
в обидвох числах, будь ласка, 
пішліть заплату за два рази 
менше 20% знижки (нпр. поздо- 
ровлення на 4 лінії коштуватиме 


$36, за п'ять, $45, і.т.Д.). 


ролю комуністичної партії в ньо- 
му. Він також підтверджує той 
факт, що багато совєтологів бу- 
ли навіть задоволені поверховим 
порядком в країні, і захоплюва- 
лися Горбачовим, зовсім не 
розуміючи, що цей поверховий 
порядок покривав внутрішній 
безпорядок і хаос, і що партія 
стратила контролю. Як приклад 
можна подати неоправдані зло- 
чини такі, як надмірне хемічне 
занечищення землі, знищення 
екології Аральського та Азовсь- 
кого моря, як і озера Байкал, 
занедбання ресурсів видобування 
оливи та багато іншого. 

Після серпневого путчу кому- 
ністична партія перестала бути 
єдиною силою, що керувала уря- 
дом. Попередньо вся діяльність, 
особливо економія, була під кон- 
тролею партії. Відсунення партії 
від провідної ролі, сказав пан 
Нестор, створило порожнечу, 
замішання в уряді і в бюрократії. 
Особливо це відбилося негатив- 
но в Україні де кількісно мала 
бюрократія, беручи до уваги роз- 
мір країни і кількість населення, 
звикнувши виконувати накази 
Москви, не зуміла запропонувати 
закони і правила взаємовідно- 
шення з бізнесом зза кордону. 
Ця бюрократія не могла і далі 
не може себе переорганізувати, 
бо це також вимагає рішень, 
яких там ніхто не відважиться 
робити, каже пан Гайовський. 
Він довідався, що навіть таке 
рішення як підземний перехід 
попід Хрещатиком, колись мусів 
бути потверджений в Москві. 
Тому в Україні існувала поза 
партією тільки мінімальна кіль- 
кість бюрократії. Богдан Крав- 
ченко твердить, що в час прого- 
лошення незалежности в Україні 
було тільки 55,000 службовців, 
тоді коли місто Штокгольм має 
50,000 адміністрації. Інший прик- 
лад, — в Міністерстві закордон- 
них справ в тому самому часі 
працювало тільки 65 людей, 
включаючи прибиральниць. 

У відсутності конституції, нема 
поділу відповідальностей між 
президентом, Верховною Радою 
та урядом, сказав пан Гайовсь- 
кий, відсутні правила політичної 
гри. Дивлячися на ситуацію в 
Україні усвідомлюється як 
конечно потрібна конституція, 
працю над якою також стриму- 
ють бюрократичні кола, так як 
i закон про вибори, що його 
було виготовлено у співпраці з 
західніми експертами, був зміне- 
ний однією людиною в останній 
хвилині. 

Викликають розчарування де- 
мократичні сили в Україні, які 
не спромоглися зорганізувати 
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Перший канадський генеральний консул вернувся з України 


ефективні політичні партії, а 
розпорошили свої сили, на сьо- 
годнішній день, в 61 партіях та 
організаціях, які замість гуртува- 
тися разом, воюють між собою. 
Рух вичерпався зі своєї поперед- 
ньої сили. Відчувається брак 
проводу для координації демо- 
кратичних сил. Попередньо 
Лук'яненко, а пізніше Щербак 
та інші вислані в дипломатичну 
службу. 

Корупція в урядових колах, 
якої найяскравішим прикладом 
треба уважати прем'єр міністра 
Зв'ягільського, який на основі 
поважних поголосів в Україні, 
вивіз за границю 28 мільйонів 
долярів, сказав пан Нестор. 

А як, на думку доповідача, 
мається з приватним сектором, 
який мав би врятувати економію 
України? Проблему тут справ- 
ляють навички сформовані ще 
за старої системи, в якій заві- 
дуючі не мусіли журитися покуп- 
цями, мали забезпечені продажі, 
не було небезпеки банкрутства, 
ніхто не повертав назад купле- 
ного в крамниці товару. Це спо- 
нукувало до лінивства, некомпе- 
тентности та браку ініціятиви. 
Зворот до ринкової економії 
примушує їх вивчати щось до 
чого вони не привикли і мають 
дуже мало підготовки. Не диво, 
каже пан Нестор, що є багато 
нарікань і бажання працювати 
по-старому. Сумне явище! 
Приклад того ж слона на моту- 
зочку. Тому багато закордонних 
фірм наймаючи працівників, не 
беруть нікого понад 35 років, 
хіба що у виїмкових випадках, 
бо уважають, що молодших 
може буде можливо навчити 
нових методів праці. 

Тому, що не було уведено 
реформ, партійна еліта, маючи 
ВСІ 


позиціях директорів заводів і 
голів колгоспів, пустила в дію 
подвійну торгівлю, в Україні за 
купони і за кордоном по світових 
цінах за доляри, які йшли у 
їхні кишені. Так повстали 
мільйонери, але також і мафія. 
У висліді в Україні є брак то- 
варів, інфляція, корупція, замож- 
ність для деяких і загальне неза- 
доволення. 

Критикуючи Україну, сказав 
пан Гайовський, треба одначе 
признати, що західні країни не 
мали реального образу про Ук- 
раїну. Хвиля консультантів, що 
залила Україну в 1991 році, фак- 
тично залишила дуже мало сліду, 
крім теоретичних ідей, без кон- 
кретних вказівок, як поступати 
від А до Б. Щойно в 1993 році 
західні країни, з Канадою 


включно, дійшли до висновку, 
що ефективними можуть бути 
тільки такі консультанти, які 
готові «закотити рукави» і пра- 
цювати побіч людей в Україні, 
на прикладі показуючи різницю 
в праці в ринковій економії. : 

Фінансові інституції в Україні, 
ще не можуть постачити всіх 
банкових обслуг для сприяння 
розвитку приватного сектору. 
Гривня не буде уведена цього 
року, і хто знає чи буде уведена 
в наступному році. Нема на це 
сприятливого фінансового під- 
ложжя, сказав пан Нестор. Ос- 
тання опінія Міжнародного Ва- 
лютного Фонду каже, що стабі- 
лізація i реформи в українській 
економії входять в нову фазу, в 
якій видно сповільнення інфляції 
та стабілізацію виміни грошей. 
Але ці зміни дуже незначні і 
залежні від того чи зробить уряд 
рішучі кроки в таких ділянках 
як: полагодження задовжень в 
доставі газу, щоб Росія не 
використовувала надмірно своїх 
впливів як кредитор, перестати 
виплачувати субсидії та оминати 
зм'якшення кредиту та друку- 
вання більше грошей. 

Пан Гайовський не знає чи 
міжнародні впливи і переко- 
нування будуть успішними, бо 
ті що тепер користають з при- 
вілеїв будуть в опозиції, і чим 
більше привілеїв, тим сильніша 
опозиція до реформів. Тому, що 
економії не розпадаються, а 
розкладаються від стагнації, 
треба, мабуть ще довго чекати, 
поки мафія капіталістів поба- 
чить, що в їхній інтересі є під- 
тримати реформи. Допомога 
міжнародніх фінансових інститу- 


Україна перебудує свою фінан- 
сову систему. Пан Нестор реко- 
мендує бути терпеливими і виро- 
зумілими у взаємовідношеннях 
з Україною 1 людьми, що жи- 
вуть там. Щодо проєктів, то він 
пропонує організувати конкретні 
дії, у висліді яких залишиться 
щось конкретне, як наприклад 
лабораторія для перевірки чор- 
нобильських дітей, чи серія пе- 
карень по містах, або кооперати- 
ви для колгоспників і тому по- 
дібне. Пан Гайовський не є за 
короткими вишкільними чи ос- 
вітніми програмами, які не да- 
ють наглядного висліду, бо люди 
повертаються і мусять працю- 
вати за старою системою доки 
не буде докорінних змін. 


Україна приєдналася до Ради Европи 


(КБУВ)--Сталося це 31-го 
жовтня. Але навіть ця суто 
формальна процедура оберну- 
лася політичною сутичкою в 
парляменті. 

Як не дивно, представники 
европейських країн майже одно- 
стайно підтримали входження 
України в цю поважну організа- 
цію, а значна частина членів 
українського парляменту спробу-- 
вала чинити опір. Курс на 
зближення з Европою комуністи 
назвали «політичною косоокіс-- 
тю», наполягаючи на негайному 
приєднанню до Міжпарлямент- 
ської асамблеї країн СНД. 
Головне для України, на їхню 
думку, -- це зміцнення стосунків 
з Росією та іншими країнами 
колишнього СРСР. 

Ліві депутати наполягали, щоб 
голосування за приєднання і до 
Статуту Ради Европи, і до Mix— 
парляментської асамблеї СНД 


проводилося одночасно. Але 
проти цього несподівано для ба- 
гатьох виступили спікер парля- 
менту, лідер соціялістів Олек- 
сандр Мороз та голова парля- 


боржників Севастополя. 


KJIACH. 


Чорноморська фльота — 
без електроживлєння 


(КБУВ) -Більшість об'єктів Чорноморської фльоти від'єд- 
нано від електромережі за несплату боргів. У цьому рішенні 
немає ніякої політичної упереджености з боку українських 
властей: подібні санкції вжито також щодо підприємств-- 


Напруженність між Україною i Росією вже давно має суто 
політичне підгрунтя: нині майже 70 відсотків кораблів 
відслужили свій строк і коштів на їх ремонт немає. Приміром, 
минулого року з 218 кораблів, що потребували ремонту, 
«підліковано» лише близько 20. 

Україна вкладає гроші виключно у власну фльоту. Нині 
під українськими прапорами плавають близько 80 суден різної 


ментської зарубіжної комісії, 
комуніст Борис Олійник. Усвідо- 
мивши, що демарш не вдався, 
комуністи покинули сесійну 
залю. 


lO до 


зв'язки у своїх руках i цій, в цьому часі є конечна | 
залишившися на попередні вони готові Le зро у AKL 
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(INFOBANK)—Ukraine was disap- 
pointed with the results of the Nov. 1-2 talks 
between Ukrainian and Western experts on 
the closure of the Chornobyl nuclear power 
plant, says the head of the international re- 
lations department within Ukraine’s Min- 
istry of Ecological Safety and Environmen- 
tal Protection. 

Viktor Tatarynov told ап Infobank cor- 
respondent that the G-7 delegation (headed 
by Allan Culham, the director of Canada’s 
Energy and Nuclear Affairs Division within 
the Department of Foreign Affairs and In- 
ternational Trade) was given too little au- 
thority to come to any decision, but clearly 
wanted to cut back on the amount of money 
to be spent by Western countries for the 
plant’s closure. 

So far the G-7 countries have only agreed 
to provide an initial contribution of US$490 
million, but require that Ukraine also con- 
tribute a significant amount to cover initial 
costs. 

He also said Ukraine also did not receive 


Ukraine disappointed 
with Chornobyl talks 


an answer as to which organization is to 
give Ukraine the promised funds and when 
it is to be given. 

Таїагупоу pointed out that Ukraine still 
holds the position, stated in a Sept. 7 letter 
from President Leonid Kuchma to leaders 
of the G-7, calls for international grants for 
non-profit projects related to the plant’s clo- 
sure and loans only for projects which could 
bring in a profit in the future. 

Only under such conditions will Kyiv be 
able to to close the plant by the year 2000, 
he added. 

Tatarynov compared the plant’s closure 
to the way in which Ukraine gave up its 
nuclear arms. In both cases the West first 
required that Ukraine make a political de- 
cision and only later was the financial as- 
pect discussed. 

Tatarynov also added that Ukraine’s min- 
ister of ecological safety and environmen- 
tal protection, Yuriy Kostenko, proposed 
that a joint press conference on talks con- 
sultations be held, but the Western experts 
declined the offer. 


Chornobyl to store nuclear waste 


(INFOBANK)—The head of the Ukrainian 
National Committee for Nuclear Energy, says 
Ukraine will use the partially constructed fifth 
and sixth energy blocks of the Chornobyl 
Atomic Power Plant to store its nuclear waste. 

Speaking at an Oct. 23 press conference in 
Enerhodar, Zaporizhia oblast, Mykhailo 
Umanest said that following the 1986 
Chornoby] disaster 95 per cent of Ukrainian 


- President Leonid Kuchma said on Nov. 
5 that he was shaken by the murder of Is- 
raeli Prime Minister Yitzhak Rabin less than 
two months after the two men sealed closer 
relations between their two countries, re- 
ports Reuters. 

“T was attending a wonderful concert and 
was quite frankly shaken when I was told 
during the performance of Rabin’s murder,” 
Kuchma said. 


Kuchma shaken by Rabin’s murder 


radioactive waste is located in the Chornobyl! 
area, and this proportion is unlikely to change 
during the next 100 years. 

According to Umanest, this project will 
enable them to provide jobs for qualified 
employees of the Chornobyl Power Plant in 
servicing the waste disposal site. 

He expects that the government will soon 
issue the required decree. 


Rabin, whose parents came from 
Zhytomyr oblast, met Kuchma in Septem- 
ber, during the first state visit ever of an 
Israeli prime minister to Ukraine. 

Kuchma attended Rabin’s funeral in Is- 
rael Nov. 6 along with Foreign Minister 
Hennadiy Udovenko. 

Rabin was assassinated by a Jewish ex- 
tremist who wanted to stop the Middle East 
peace process. 


Ukraine takes over 2 Russian satellites 


(INFOBANK)—The Ukrainian space ob- 
servation station in Yevpatoria has taken over 
the guidance of two Russian satellites, says 
the deputy director general of Ukraine’s Na- 
tional Space Agency. 

Valeriy Komarov says that, with the Granat 
and the Prognoz-2, which were launched as a 
part of the Russian Interbol program for the 
exploration of distant outer space, the 
Yevpatoria station is now controlling the 
movements of three satellites including 
Ukraine’s Sich-1, launched on Aug. 31. 

The agreement on the guidance of the sat- 
ellites was signed by Ukraine’s National 
Space Agency and the Russian Institute for 


Military protocol 


signed with Estonia 


(OMRI)—Maj.-Gen. Anatoliy Palamar- 
chuk, Ukrainian army deputy chief of 
staff, and Elvo Priks, vice chancellor of 
the Estonian Defense Ministry, on Nov.3 
signed a protocol identifying the main 
areas of military cooperation between 
their countries in 1996, BNS reported. 
During his two-day visit, Palamarchuk 
also met with Estonian commander-in- 
chief, Lt. Gen. Aleksandr Einseln; De- 
fense Minister Andrus Oovel; and par- 
liamentary chairman Toomas Savi. Priks 
said Estonia would investigate the pos- 
sible purchase of Ukrainian light infan- 
try weapons and equipment as well as 
sending its officers to Ukraine’s military 
colleges. 


Space Research, which chose not to use 
Russia’s own aerospace military forces due 
to their extremely high rates. The same ser- 
vices in Ukraine were significantly less ex- 
pensive. 

Котагоу said that this will allow Ukraine 
to make a profit by providing such services 
to foreign countries, the first example of 
which is the agreement with the Russian In- 
stitute for Space Research. 

Komaroy also said that in the second half 
of November, a Ukrainian-American agree- 
ment on the use of Ukrainian rockets to launch 
U.S. satellites and equipment into space, is 
expected to be signed 


Commission to 
decide poverty 
level dispute 


(OMRI)—UNIAN оп Oct. 24 reported that 
Ukrainian Prime Minister Yevhen Marchuk 
and parliamentary speaker Oleksander Moroz 
have agreed to form a commission to ham- 
mer out differences between the government 
and parliament over a recent decision by law- 
makers to raise the country’s poverty thresh- 
old to 4.8 million karbovantsi. 

The government argued that such a deci- 
sion cannot be implemented without dire con- 
sequences for the economy. 

The parliament has ordered the cabinet to 
find the necessary funds, estimated at up to 
500 trillion karbovantsi, by the end of the year. 


Holovaty, Vorsinov 
clash over death penalty 


(INFOBANK/UkrNews)—Justice Minister 
Serhiy Holovaty has accused Ukraine’s Pros- 
ecutor General Hryhoriy УМог5іпоу of exhib- 
iting a low level of political etiquette and pro- 
fessional ignorance on the death penalty ques- 
tion. 

At an Oct. 28 press conference in 
Dnipropetrovsk — his first since being ap- 
pointed to the post — Vorsinov said Ukraine’s 
decision to impose a moratorium on capital 
punishment was premature. 

“Death sentences already handed down by 
the courts will definitely be carried out,” he 
said. 

In an official statement issued Oct. 30, 
Holovaty countered that the prosecutor gen- 
eral overstepped his authority and caused ir- 
reversible moral damage to Ukraine on the 
eve of its entry into the Council of Europe. 

On Oct. 24 Holovaty announced that 


Ukraine will introduce a three-year morato- 
rium on the implementation of the death pen- 
alty Nov. 9 as a condition of its entry into the 
Council of Europe. 

Ukraine has been formally been accepted 
into the CE — which requires a ban on capi- 
tal punishment as a condition of membership 
— and will formally be accepted Nov. 9. 

Holovaty said that during the three-year 
moratorium, Ukraine should exclude all ar- 
ticles from its criminal code which stipulate 
that capital punishment be used. 

He added that since 1990, Ukrainian judi- 
cial organs have shortened the list of crimes 
punishable by the death penalty. According 
to current Ukrainian lawt, the death penalty 
may be used in 23 cases (18 of these only in 
times of war). Minors, pregnant women, and 
persons not subject to prosecution cannot be 
sentenced to death. 


Last tank dismantled under 
conventional arms agreement 


(INFOBANK)—Foreign supervisors and 
Ukrainian Defense Minister Valeriy Shmarov 
witnessed the dismantling of the last of the 
1,974 tanks Ukraine has been obliged to dis- 
mantle under the terms of the Conventional 
Arms Agreement for Europe, at the Seventh 
Kyiv Tank Repair Plant, Oct.31. 

Under the terms of the 1990 Agreement 
Ukraine has also disassembled 1,500 other 
types of armoured cars and 550 military 
planes. The dismantling of one tank costs 
nearly US$4,000. 

Speaking with journalists, Shmarov empha- 
sized that Ukraine met the conditions of the 
Conventional Arms Agreement ahead of 
schedule. 

However, he added, many conventional 
arms are still around in Crimea. Since the sta- 
tus of Crimean forces remains undetermined, 


dismantling cannot proceed. 

Legally, the Crimean forces are account- 
able to both the presidents of Ukraine and 
Russia, but in fact they follow only Moscow’s 
instructions. 

These forces include 226 tanks, 166 
armoured cars, 117 artillery pieces, and 102 
tanks. 

Shmarov said the Ukrainian Armed Forces 
currently have 4,080 tanks, 5,050 armoured 
cars, 1,090 tanks and 330 military helicop- 
ters. 

Serhiy Yakovets, the director of the seventh 
Kyiv Tank Repair Plant, told an Infobank cor- 
respondent that 425 tanks had been dis- 
mantled at this plant; some their parts were 
given to fire stations, and the remaining por- 
tion was sent for melting. 


Lower your car 
payments 


in 
i 


Open Road, the smartest way to buy a car. 


amount of your loan to be repaid, 


Open Road isa totally unique way 
to buy a car. We set the future 
resale value for your car up front 
and give you a certified value 
certificate for that amount. This 
lets you reduce the principal 


which lowers your monthly 
payments up to one third. Best of 
all, it even applies to used cars. For 
more information, call 496-2000 
today for the branch nearest you. 


CAPITAL City SAVINGS 
we're more than a bank. 
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А entire country sat on Ше edge 
of their seats, riveted to their televi- 
sion sets October 30, as the red and 
blue thermometer showing the mar- 
gin between the Yes and the No sides 
slowly inched over to the No. They 
breathed a collective sigh of relief 
as the late votes from Montreal and 
the Outaouais, put the “No” side just 
slightly over the edge following an 
agonizing two hours of suspense. 

In the end Quebecers voted to re- 
main in Canada — but only by the 
slimmest of margins. While the 
country remains together for the 
time being, the problem will not go 
away. Instead, the Quebec question 
is emerging like a persistent ailment 
that returns every few years. And 
there is no easy solution. 

One of the most popular interpre- 
tations of the Quebec referendum 
results is that it was a call for change. 
True enough. In public opinion 
polls, a full 85 per cent of Quebec- 
ers voice their dissatisfaction with 
the constitutional status quo. Anum- 
ber of the voters on the Yes side 
weren’t voting so much for separa- 
tion as for anew constitutional deal. 
Surveys showed that a third of those 
voting on the Yes side believed they 
would still be a part of Canada after 
a referendum win — some even 
though they would remain a ргоу- 
ince. Much of this can be blamed 
on the successful disinformation 
campaign conducted by the Yes side, 
which assured Quebecers that they 
could vote Yes and still maintain 
their Canadian passports, keep the 
Canadian dollar and generally con- 
tinue the relationship as if nothing 
had happened. 

Many of these, perhaps, could be 
mollified by a constitutional clause 
giving Quebec “distinct society” 
within Canada and a veto over fu- 
ture constitutional change. In the 
wake of the referendum there have 
been many calls across the rest of 
Canada to give such concessions to 
Quebec. Certainly Quebec is a “dis- 
tinct society” in fact, if not in the 
constitution. It is culturally and lin- 
guistically different from the rest of 
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Canada. It has its own unique insti- 
tutions. Recognizing Quebec’s “dis- 
tinctiveness” in the constitution is 
not unreasonable and is a goal that 
should be pursued. 

Recognizing “distinct society 
status and defining it, however, are 
two different things. Does this give 
Quebec the right to pass discrimi- 
natory legislation against its own 
minorities in order to preserve that 
“distinctiveness”? There may be 
major problems to sort out before 
this is ultimately passed, but that is 
open for discussion. 

Still, even after the narrow refer- 
endum victory, there is a large num- 
ber of Canadians — particularly in 
the West, who oppose “distinct so- 
ciety” status. While we can under- 
stand the sentiments of those who 
believe that all provinces should be 
equal, Quebec is different and that 
difference should be recognized. 
Surely, now that we have come to 
the brink of the breakup of the coun- 
try, that is a small price to pay. 

Likewise the question of the Que- 
bec veto. Traditionally Quebec has 
always had a veto over constitu- 
tional change. However, the ргоу- 
ince voluntarily gave it up during the 
constitutional talks of 1981 in order 
to form a united bloc with other 
provinces opposed to then Prime 
Minister Pierre Elliot Trudeau’s pro- 
posed changes. That backfired when 
Ottawa and nine other provinces 
managed to hammer out a deal leav- 
ing the separatist government of that 
time out in the lurch. Today it may 
be practical to return that veto to 
Quebec — again it is a small price 
to pay to keep Canada united. 

But there also remains a hard core 
of separatist support. It manifested 
itself in the turbulence which broke 
Out on the streets of Montreal on 
referendum night, in the chants of 
“le Quebec pour Quebecois” from 
Yes supporters while Jacques 
Parizeau blamed “money and the 
ethnic vote” for the defeat, 
Parizeau’s own speech with its re- 
peated references to “us” and 
“them” and even Lucien Bouchard’s 
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comments about the “white race” 
not having enough babies. An ele- 
ment of tribalism flows through the 
separatist movement and this is its 
most dangerous. For those people, 
nothing short of their own ethnic 
state will suffice — never mind the 
feasibility, or the cost. And, as sepa- 
ratist leaders made it perfectly clear 
on referendum night, they will con- 
tinue with the struggle — until a 
bare majority votes Yes. 

Unlike a No vote, a Yes is irre- 
versible. It will set in motion a chain 
of events which will lead to the in- 
evitable breakup of the country — 
and not one that will come as easily 
as the “Velvet Divorce” of the Czech 
Republic and Slovakia. 

There are many other factors in 
the Quebec question — not the least 
of which is the question of the Na- 
tive population of Quebec — which 
voted by margins of 94 and 95 per 
cent to stay in Canada. If 
Francophone Quebecers have the 
right to separate from Canada, then 
surely the Natives have the right to 
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Compromise necessary in resolving Quebec dilemma 


remain in the country. Natives are a 
responsibility of Ottawa and Canada 
is bound to support their demands 
despite the difficulties that may arise 
with an independent Quebec. Then 
again, there is the problem of those 
other areas of Quebec where support 
for Canada is overwhelming. Do the 
Outaouais and Montreal have the 
Tight to separate from ап 
independent Quebec and join 
Canada? 

While extending an open hand to 
Quebecers is certainly the best op- 
tion for the rest of Canada at this 
time, we should not be lulled into 
the false sense of complacency. 
Even with “distinct society” and a 
veto Over constitutional change, 
Quebec may still vote to separate 
some day. The rest of Canada should 
be prepared to face that possibility 
some day and the inevitable prob- 
lems that will occur, not the least of 
which would be the economic tur- 
moil and the question of the debt. It 
is no longer enough simply to say 
“it will never happen”’. But for about 
50,000 votes that counted (and prob- 
ably most of the 87,000 “spoiled” 
ballots) it almost happened on Oc- 


tober 30. The rest of Canada must 
begin to take the separatist threat 
seriously and prepare for that pos- 
sible outcome — if only to protect 
their own interests. 

Negotiating a deal that will seal 
Quebec’s place in Canada perma- 
nently will not be an easy task. The 
sides are poles apart. The agenda of 
Western premiers like Ralph Klein 
is totally different from that of Que- 
bec Liberal leader Daniel Johnson 
— let alone Bouchard or whomever 
else will step into the shoes of 
Parizeau. And one can certainly ex- 
pect that as long as the Parti Quebe- 
cois remains in power, they will not 
sign any new agreement with 
Canada. 

But if the rest of Canada can agree 
to concessions that will be accept- 
able to the majority of Quebec citi- 
zens, then there is a chance that sup- 
port for another referendum may 
wane and the Parti Quebecois may 
find itself in opposition once again. 
Throughout their history Canadians 
have managed to find their way out 
of difficult situations through com- 
promise. Never has this been more 
pressing than today. 


Курс Євгена Марчука 


Олександр Неживий 

(КБУВ)- Наприкінці жовтня глава україн- 
ського Уряду Є. Марчук дав згоду балотуватися 
в народні депутати України. Виступаючи з 
цієї нагоди перед представниками трудових 
колективів у м. Миргороді на Полтавщині, 
він, з-поміж іншого, охарактеризував ті сили, 
які найбільше шкодять реформам у державі. 
Надто сьогодні, коли економічні перетворення 
перейшли у вирішальний етап, на якому буде 
реструктуризовано промисловість та агропро- 
мисловий комплекс. За його словами, у дер- 
жавних органах усіх рівнів є посадовці, що 
користуючись "безладдям в країні, створили 
власні комерційні структури. Щі чиновники 
не просто не заінтересовані в реформах, але 
не дають їм рухатися. Кожний зосібна, по 
змозі -- від блокування прийняття законів до 
невиконання їх. 

Така заява Є. Марчука більш ніж серйозна. 
В Україні, де в усіх негараздах, з будь-якого 
приводу, а то й безпричинно сьогодні вину- 
ватять якусь невидиму мафію, виступ прем'єра 
вносить елементарне розуміння, що ж відбу- 
вається насправді. 

Вирвавшись із адміністративно-командної 
системи, радянська номенклятура збереглася 
на насиджених посадах. Втім, із здобуттям 
державної незалежності взялася не державу 
будувати, але збагачуватися, зловживаючи 


службовим становищем. Але не так, як на 
Заході, де злочинці купують продажних чинов- 
ників за великі гроші. У постсоціялістичній 
Україні навпаки: злочинці чиновники наймають 
кримінальних елементів на службу своєму 
бізнесу. Це 1 є мафія, тобто бандитизована 
соціялістична система. Звідси й нечувані злидні 
в багатій Україні. Адже, з якою нещадністю 
колишні ідеологічні ортодокси донедавна пере- 
слідували своїх громадян духовно, з тією 
нещадністю вони — вже я 

їх донитки на етапі накопичення свого пер- 
вісного капіталу. Такі пологи соціялізму. 

Зрозуміла річ, у своєму виступі Є. Марчук 
мав на увазі величезну кількість державних 
службовців, депутатів, інакше про це не варто 
було й говорити. Поза сумнівом, йдеться про 
явище як важливий чинник сучасної соціяльно- 
політичної та економічної ситуації в Україні. 
Відтак закономірно постають питання: і все ж 
таки, скільки їх, чиї шкурницькі інтереси вже 
розійшлися з загальнонародними, з державними? 
Які методи у змозі оздоровити владу в Україні? 
Як запобігти переростанню держави у приватну 
власність комерційних чиновників? 

Певне, відповіді на ці питання Є. Марчук 
знає, інакше й мови такої не повів би зі 
своїми виборцями. Тож чи не у відповіді словом 
і ділом полягатиме корекція реформ, про яку 
віднедавна мовиться в Україні? 


Deutsche Bank gives upbeat assessment for Ukraine 


(Voice of America)—Despite another recent slow- 
down in the pace of reforms in Ukraine — particularly 
privatization — Germany’s biggest bank has issued a 
generally upbeat assessment of the economic prospects 
for the former communist nation. 

Germany’s Deutsche Bank says Ukraine has made 
good use of the more than US$2 billion of Western 
assistance it has received this year. Inflation is down, 
prices are being deregulated and the government has 
achieved financial stability. The worst of the transfor- 
mation depression is over and while the economy has 
still not bottomed out, the output decline has slowed. 
Gross domestic product in Ukraine this year, says 
Deutsche Bank, will decline 10 percent, compared to 
a 23 percent decline in 1994. 

Deutsche Bank economist Andreas Gummich iden- 
tifies two structural problems that make the free mar- 
ket transformation particularly difficult. Ukraine, he 
says, is burdened with unprofitable, out-dated heavy 
industries that depend on imports of Russian oil and 
gas. Second, Ukraine is chronically short of foreign 
exchange and does not have needed money for invest- 
ment that could boost exports. Beyond this, says 
Gummich, old style communists dominate the parlia- 
ment and have blocked moves to privatize both indus- 
try and agriculture. 


Despite these adverse conditions, Deutsche Bank 
urges the West not to give up on Ukraine. The Bank 
praises President Leonid Kuchma — who headed one 
of Ukraine’s biggest industries in the communist era 
— with ambitiously pursuing a reform agenda since he 
was elected President in 1994. Recently, however, 
Kuchma has hesitated and again slowed the 
privatization, which is far behind the schedule the Presi- 
dent set at the beginning of this year. 

Deutsche Bank readily concedes that for the average 
citizen there has been no improvement in living stan- 
dards since independence in 1991. The Bank identifies 
the continuing absence of investment as the biggest 
long-term economic threat to Ukraine but the Bank says 
this problem presents an opportunity to the West, which 
should not only invest in Ukraine but open its markets 
to Ukrainian exports. Fearing political and economic 
instability, foreign investors have mostly stayed away 
from Ukraine. 

Deutsche Bank counsels the Ukrainian Government 
not to introduce the new currency, the hryvnia, until 
the provisional money holds steady for a sustained pe- 
riod against the dollar and mark. Deutsche Bank calls 
on the Ukraine authorities not to waste time and begin 
the urgent task of restructuring heavy industry. 


адві 
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Double taxation agreement 
signed with the Netherlands 


(Window on Ukraine/INFOBANK)—Dutch Finance 
Minister Gerrit Zalm signed a Ukrainian-Dutch con- 
vention on the avoidance of double taxation with the 
Ukrainian Finance Minister Petro Hermanchuk in Kyiv 
Oct. 24, during the official visit of a delegation from 
the Netherlands, which lasted from Oct. 23-25. 

Included in the delegation were leaders of 14 of the 
largest Dutch and transnational companies such as: 
Philips, Agrico, Unilever, Interturbine, as well as rep- 
resentatives from banking circles. 

They discussed their membership in the International 
Monetary Fund and the World Bank. The Netherlands 
supports Ukraine’s interests within these organizations. 

Zalm also signed the Memorandum on Cooperation 

_ with the Paton Institute for Electric Welding with the 
institute’s director, Borys Paton. The institute’s deputy 
director, Serhiy Kuchuk-Yatsenko, told an Infobank 
correspondent that the document will speed up the pro- 
cess of forming a Ukrainian-Dutch business at the in- 
stitute. : 

Zalm said Holland intends to buy 200,000 tons of 
coal from Ukraine. According to the minister, the prof- 
its from its sale will be directed toward the reconstruc- 
tion of heat power stations. 


(INFOBANK/OMRI/Ukmews)—Ukrainian offi- 
cials asked the British government for help in гетоу- 
ing European Union export quotas on textiles from 
Ukraine, during the visit of a British delegation led 
by the head of Britain’s trade department, Sir Derek 
Hornby, Oct. 29 - Nov. 2. 

Officials at the Ministry of External Economic 
Relations told Hornby that Ukraine has lost US$1 
billion because of the restrictions. 

Ukrainian Minister of Foreign Economic Relations 
апа Trade, thor Podoleyev said he hopes that British 
specialists will help the Ukrainian ministry finalize a 
new anti-dumping Code. 

According to the ministry, 90 per cent of all anti- 


Ukraine asks Britain for help 
in removing EU export quotas 


According to the State Customs Committee of 
Ukraine, trade between Ukraine and the Netherlands 
was US$152 million between January and August, with 
Ukraine’s negative balance amounting to $4.8 million. 
Ukraine imports agricultural products and equipment 
from Holland and exports chemical products, ferrous 
and non-ferrous metals. 

Over the first seven months of 1995, the Netherlands 
invested $18 million into the Ukrainian economy, in- 
cluding $15 million in joint ventures. Priority is given 
to the food industry, communications, banking. The 
Dutch Government is also investing $12 million to aid 
in the reformation of the Ukrainian power engineering 
industry. 

Zalm also met with Prime Minister Yevhen Marchuk, 
who proposed that Amsterdam support a candidate 
nominated by the Ukrainian government as Ukraine’s 
representative on the executive board of the Interna- 
tional Monetary Fund. 

Marchuk also informed the Dutch minister that 
Ukraine intends to take retaliatory trade actions against 
Russia. Due to the discriminatory steps taken by Mos- 
cow (the Russian government excluded 200 items from 
the Ukrainian-Russian Free Trade Agreement), Ukraine 
lost $1.5 billion in trade, noted Marchuk 


dumping charges filed against Ukraine come from 
the EU. 

Podoleyev also informed Hornby that Ukraine has 
drawn up principles of a joint Ukrainian-British 
Committee on Technical and Economic Cooperation 
and will send this document to London in the near 
future. 

Trade turnover between Great Britain and Ukraine 
has been steadily increasing during the last three 
years. According to the Ukrainian Ministry of For- 
eign Economic Relations and Trade, in 1993 it 
amounted to US$67 million in 1994 it was $125.5 
million, and during the first six months of 1995 it is 
estimated to be $155 million. 


Ukraine will raise taxes to cover budget deficit 


By Chrystyna Lapychak 

(OMRI)—The Ukrainian government says it will 
increase business taxes to raise 8 trillion karbovansti to 
cover the 1995 budget deficit, which is larger than ex- 
pected, Interfax-Ukraine and UNIAN reported on Oct. 
30. 

Finance Minister Petro Hermanchuk told a cabinet 
session that this year’s budget deficit would exceed the 
IMF target by 24.6 trillion karbovansti to reach 7.3% 
of GDP. 

He said that because it had received only 58.9% of 
projected annual revenues by the end of September, the 
government would be forced to raise taxes on company 
profits, exchanges and auctions, and casinos by 2%, 


(OMRI/INFOBANK)—Deputy Foreign Minister 
Kostyantyn Hryshchenko on 25 October said Ukraine 
has handed Russia a note asking that the demarca- 
tion of the border between the two countries begin 
and that the status of the Azov Sea be decided, Ukrai- 
nian TV reported. 

Hryshchenko discounted Russian statements that 
demarcating the border would impede free trade. 

Не added that Ukraine was ready to unilaterally 
demarcate the border. 

According to Infobank, Hryshchenko added that 


Ukraine raps Russia over trade, borders 


3%, and 5%, respectively. 

Hermanchuk said the low revenues were due to a 
lingering industrial crisis, which caused a 12.7% de- 
cline in GDP in the first nine months of the year. 

Oct. 26 the Eastern Economist Daily reported that 
government officials at a round-table on Ukraine’s 
troubled tax system revealed that only 30-40% of all 
enterprises in the country were paying taxes. 

Officials from the State Tax Inspection Agency said 
Ukraine’s complicated tax system was to blame for the 
poor collection of taxes. Of the 36 taxes, imposed on 
enterprises and consumers, the four that bring the most 
revenue are the value-added, excise, enterprise revenue, 
and personal income taxes. 


the demarcation of the Ukrainian-Moldovan border 
is nearly complete and demarcation of the Ukrai- 
nian-Belorussian has recently begun. 

Interfax the previous day reported Prime Minister 
Yevhen Marchuk as saying Russia has withdrawn 
about 200 categories of goods covered by the free 
trade agreement, causing losses of $1.5 billion for 
Ukraine. 

Marchuk threatened to take retaliatory measures, 
even though these would contravene agreements 
signed by Ukraine and the IMF. 


Decrease in production starts falling off 


(INFOBANK)—The decrease in the gross national 
product has slowed down 1.8 times and the decline in 
industrial production has also slowed by a factor of two 
in the first nine months of 1995, says Ukraine’s minis- 
ter of economics. 

Reporting to the Cabinet of Ministers Oct. 30, Vasyl 
Hureyev said the tendency towards a decrease in pro- 
duction remained almost unchanged during the course 
of this year. 

He said that negative aspect is that almost three quar- 


ters of all Ukrainian businesses have cut back their pro- 
duction volume. 

Industrial production volumes for the first nine 
months of this year, in comparison with the same pe- 
riod in 1994, fell by 14.4% 

The Cabinet of Ministers stated that Hureyev’s re- 
port was unsatisfactory since it did not include an analy- 
sis of the reasons for the crisis in Ukraine’s economy, 
and has given him 10 days to submit a revised version 
of his report for their consideration. 


Tatars continue hunger strike 


By Chrystyna Lapychak 

(OMRI)—Members of the Crimean Tatar caucus in the regional 
parliament are continuing their hunger strike, despite the fact that 
lawmakers have approved an electoral system guaranteeing Tatar rep- 
resentation under a new constitution, Reuters and Ukrainian Radio 
reported on Nov. 4. 

Deputies adopted a compromise the same day to change an article 
in the draft constitution after Crimean Tatar legislators declared a 
hunger strike to protest the removal of a clause providing for a quota 
of seats to represent the 250,000 Tatars in the region. 

The parliament voted 67 to four to use proportional representation 
in the next elections, thereby ensuring Tatars up to 15% of seats. 

Kurultai caucus members believe the decision is inadequate, since 
some 64,000 Tatars who have resettled on the peninsula still do not 
have Ukrainian citizenship and therefore cannot vote. 

They are continuing their hunger strike to demand more guaran- 
tees of equal status for the Crimean Tatar language with Russian and 
Ukrainian and official recognition as a people. 
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Kuchma, Chernomyrdin meet 


(OMRI)—Ukrainian President Leonid Kuchma, in Israel for the fu- 
neral of assassinated Israeli Prime Minister Yitzhak Rabin, met with 
Russian Prime Minister Viktor Chernomyrdin after the burial cer- 
emony, ITAR-TASS reported on Nov.6. The two leaders discussed 
problematic issues in Russian-Ukrainian relations. Details of the dis- 
cussion were not made available. 


Ukraine rejects NATO command 


(OMRI)—Ukrainian Defense Minister Valeriy Shmarov has said 
Ukraine is willing to contribute troops to a new peacekeeping force 
in Bosnia, but not one under NATO command, Reuters reported. This 
position can be attributed to Ukraine’s nonaligned status. Shmarov 
said Ukraine was looking for a way to participate in peacekeeping 
operations outside of NATO’s command. 


Defense industry in crisis 


(OMRI)—Ukrainian Defense Minister Valeriy Shmarov has said pro- 
duction in the country’s defense industry is 10% percent of the 1991 
level, Radio Rossii reported on Oct. 26. Shmarov said only 100 or so 
defense enterprises are still producing, compared with over 700 in 
1991. The U.S. signed an agreement this year providing Ukraine with 
US$20 million for conversion projects, but U.S. Ambassador to 
Ukraine William Green Miller said the investment climate in the coun- 
try is not conducive to attracting the amount of investment needed to 
reform the economy. 


Crimean separatists charged 


(OMRI)—A district court in the Crimean port city of Sevastopol has 
begun hearings on the future of two pro-Moscow separatist groups, 
Interfax-Ukraine reported on Oct. 30. The court is considering charges 
by Crimean and Sevastopol prosecutors that the Russian Community 
of Sevastopol and the Crimean Movement of Voters for the Republic 
of Crimea are guilty of inciting inter-ethnic discord and publishing 
material calling for the “violation of Ukraine’s territorial integrity.” 


Marchuk to run in Myrhorod 


(OMRI)—Prime Minister Yevhen Marchuk told Interfax-Ukraine on 
Oct. 28 that he will run in the byelection in Myrhorod on Dec. 10. 
Marchuk said he has accepted the nomination of a local worker’s 
collective to run as their candidate to the national legislature. He noted 
that his election as a deputy would help push through important leg- 
islation needed to implement his government’s economic program, 
approved by the legislature on Oct. 11. The December by-elections 
are intended to fill 45 vacant seats in the 450-member parliament. 


Privatization working group formed 


(INFOBANK)—The Ukrainian State Property Fund has formed а 
working group to develop a procedure for the free selling of 
privatization property certificates. By Nov. 5, the working group is to 
consult with experts of the Ministry of Finance, Ministry of Justice 
and the National Bank of Ukraine, and submit its proposals to the 
Ukrainian Cabinet of Ministers. 


Odesa restricts wheat transport 


(INFOBANK)—The head of the Odesa oblast government adminis- 
tration, Ruslan Bodelan, signed an order Oct. 25 which will not allow 
wheat and wheat flour to be taken out of the oblast. The transport of 
these goods out of the oblast will be allowed only if permission has 
been granted by the oblast governmental administration. 


(INFOBANK/OMRI/Window on 
Ukraine)—Leonid Kuchma became 
the first leader of a former Soviet 
republic to visit Latin America when 
he toured Brazil, Argentina, and 
Chile Oct. 25-30, international and 
Ukrainian agencies reported. 

The purpose of his visit was to 
expand trade and economic coopera- 
tion. 

An aerospace cooperation agree- 
ment signed with Brazil foresees 
Ukraine supplying space technology 
and Brazil a launch site. Launches 
from the Brazilian spacedrome 
Alkantar will be less expensive than 
from Baikonur in Kazakhstan or 
from Plesetsk in Russia. 

Kuchma also signed a friendship 
and cooperation treaty with his Bra- 
zilian counterpart, Enrique Cardosa, 
as well as accords on trade and eco- 
nomic cooperation, on consultations 
between the countries’ foreign min- 
istries, and on visa-free travel for 
holders of diplomatic passports. 
Cardoso also expressed interest in 
cooperating in the fields of gas pipe- 
line construction. 

Officials at Ukraine’s Ministry of 
Foreign Affairs told Infobank that 
one of the primary goals of the visit 
was to increase trade between the 
two countries, because in 1994, as 
compared to 1993, the export of 
Ukrainian goods to Brazil fell 4.1 
times and the import of Brazilian 
products to Ukraine fell 15 times. 

During the first half of 1995 the 
trade turnover between the two 
countries was US$8,252,000 
($899,000 in exports from Ukraine 
and $7,353,000 in imports from Bra- 
zil). Ukraine’s trade deficit was 
$6,454,000. Ukraine is hoping to 
narrow the gap with exports of ad- 
vanced technologies, metallurgical 
production, machines, equipment. 
Ninety-nine percent of goods im- 
ported from Brazil consist of alumi- 
num ore and concentrates. 

During an Oct. 26 press confer- 
ence in Brasilia, Kuchma empha- 
sized that Ukraine is against a revo- 
lutionary expansion of NATO and 
the division of Europe into two 
camps. Answering a question on the 
CIS, Kuchma complained that not a 
single document signed by CIS 
members is effective. 
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Kuchma visits South America 
Agreements signed with Argentina, Brazil and Chile 


In Buenos Aires Oct. 27, Kuchma 
and Argentinean President Carlos 
Menem signed a Declaration on 
Principles of Bilateral Cooperation, 
inter-governmental agreements on 
trade and economic cooperation, on 
visa-free entry for persons with busi- 
ness and diplomatic passports, as 
well as a declaration of intent on 
cooperation in space projects. 

The Ukrainian delegation in Ar- 
gentina also discussed the establish- 
ment of joint ventures in fishery and 
automobile manufacturing and the 
possible export to Argentina of 
Ukrainian machinery. 

During the first six months of 
1995, Ukrainian imports from Ar- 
gentina had dropped to zero, but its 
exports are estimated to be 
US$3,374,000. In 1994, Ukrainian 
exports to Argentina amounted to 
$2,917,000 , while imports were 
$1,146,000 for a surplus of 
$1,771,000. Sixty per cent of Ukrai- 
nian exports were ferrous metals and 
over 50% of Ukrainian imports were 
tea 

Oct. 30 in Santiago, Kuchma 
signed an inter-governmental agree- 
ment with Chile to encourage invest- 
ment and a protocol on consultations 
between the foreign affairs minis- 
tries of both countries. 

Sources in Ukraine’s Ministry of 
Foreign Affairs told an Infobank 


By Ustina Markus ia 


tary land. 


sanatoriums. 


money the sanatoriums bring in. 


Military installations 
to close in Crimea 


(OMRI)—Russian Public Television on Oct.25 reported that the 
Ukrainian Defense Ministry is formulating a protocol to hand over 
military installations in Crimea to local civil authorities. 

Crimea is the most heavily militarized region in Ukraine, and some 
of the installations on the peninsula are of no use to the country. 

Crimean authorities are to receive 16,000 hectares of former mili- 


The only installations that have not been agreed on are military 


The Defense Ministry would like to hand these over to the 
privatization fund and build housing for military personnel using the 


Military space installations will be abolished, since these were built 
to handle up to 200 satellites and Ukraine owns only one, although it 
now operates two Russian ones as well. | 


correspondent that economic discus- 
sions were primarily devoted to 
Ukrainian-Chilean cooperation in 
fishing and ore-mining. 

The Ukrainian delegation brought 
proposals on the formation of joint 
ventures and investments for the 
renovation of Ukraine’s fishing 
fleets. Ukraine and Chile are also 
reviewing proposals involving the 
creation of joint ventures for cop- 
per mining in Chile. Kyiv is ready 
to supply Chile’s mining companies 
with boring and mining equipment 
and quarry excavators. 

In the first half of 1995, goods 
totalling US$1.457 million were 
exported from Ukraine to Chile, 
while imports totalled $336,000. 
Ukraine’s main exports were pro- 
cessed fruits and vegetables, fodder 
and tires; goods imported from Chile 
consisted mostly of caoutchouc 
(rubber), tars and extracts. 

In talks with Chile’s aerospace 
committee, the head of Ukraine’s 
National Space Agency, Oleksandr 
Nehoda, discussed the possible 
launch of three Chilean micro-sat- 
ellites in 1997 from on-board the 
Ukrainian space satellite Sich-2. 

One such micro-satellite was al- 
ready launched on August 31 with 
Ukraine’s Sich-1 satellite, but did 
not separate from the Ukrainian 
spacecraft to which it was attached. 


Crimean Rada drafting constitution 
By Chrystyna Lapychak 


(OMRI)—Crimean deputies have approved Article 1 of a new regional 


constitution that defines Crimea as an autonomous part of Ukraine, effec- 
tively ending a prolonged political battle between Ukrainian authorities 
and pro-Russian separatists over the status of the peninsula, Ukrainian TV 
reported on Nov 1. 


The article asserts that relations between Crimea and Ukraine are to be 


governed by their respective constitutions. 


It also declares Sevastopol to be part of Crimea and provides for its 


citizens to elect representatives to the Crimean parliament. 


But Ukrainian laws will apply with regard to the city’s special status as 


the base of the Black Sea Fleet. 


Deputies are to continue reviewing the rest of the draft constitution and 


will then submit it to the Ukrainian legislature for approval. 


Leftists rally against Kuchma 


(OMR1I)—Thousands of leftists held rallies in several major Ukrai- 
nian cities on Oct.25 demanding President Leonid Kuchma’s resigna- 
tion and an end to economic reforms that they claim have impover- 
ished the population, UNIAN and ITAR-TASS reported. 

Some 2,500 members of the leftist All-Ukrainian Union of Work- 
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ers and the Communist Party of Ukraine demonstrated in Kyiv. 
Leaders of both groups blasted Kuchma for what they called his 
anti-labor policies, for selling out Ukraine to the West, and alienating 
Russia. 
Oleksander Bondarchuk, chairman of the workers’ union, announced 
that his organization would start collecting signatures for a referen- 
dum on confidence in the president. 


We are looking for new agents! Good commissions! 
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Report urges Ukraine- 
Russia parity in Haztranzyt 


(INFOBANK)—A joint governmental-parliamentary 
commission studying the feasibility of the Ukrainian- 
Russian gas transit joint venture Haztranzyt, has rec- 
ommended that the joint stock company be created on 
__ aparity basis between its two partners Ukrhazprom and 

the Russian company Gazprom. 

In its draft resolution, the commission also recom- 
mends that the Ukrainian state retain a minimum of 
51% of the statutory funds of Ukrainian businesses 

_ which will be privatized with Gazprom’s participation. 

The commission advises against including the 
Bohorodchany and Bilche-Volytsky-Uhersky under- 
ground storage facilities, which belong to Ukraine, as 
a part of Haztranzyt’s statutory fund and proposes re- 
negotiating Ukraine’s natural gas debt to Gazprom. 

_ The agreement to form Haztranzyt was signed 
Sept.18, 1995, by the heads of Gazprom and 
Ukrhazprom as a part of a packet of inter-governmen- 

tal agreements on “Principles of regulating Ukraine’s 

debt for Russian natural gas supplies in 1995.” 

The Ukrainian and Russian sides are to own 45% 
each of Haztranzyt’s statutory fund and the remaining 
10% would belong to the Ukrainian-Russian industrial 
_ financial group Olhaz. 

Ukraine was to invest two of its underground storage 


Business/Economy 


facilities located in the western part of the country — 
Bohorodchany and Bilche-Volytsky-Uhersky — into 
Haztranzyt’s statutory fund. 

Gazprom has valued Ukraine’s investment of these 
storage facilities at US$405.8 million (the Bilche- 
Volytsky-Uhersky storage facility was estimated to be 
worth $323.6 million while the Bohorodchany facility 
was said to be worth $82.2 million). 

Ukraine, however, cites figures calculated by Brit- 
ish experts from the auditing company Arthur D. Little, 
who estimate that the facilities are worth a total of $10.6 
billion ($9.6 Billion and $958 million, respectively). 

One member of the commission, who asked that his 
name be withheld, told an Infobank correspondent that 
after parliament took an interest in Haztranzyt, talks 
between Ukraine and Russia regarding its formation 
fell apart. 

Ukrhazprom’s chairman of the board, Bohdan Kliuk, 
said that during a visit made by the head of Gazprom, 
Rem Viakhirev, to Kyiv on Nov. | the question of 
Haztranzyt’s formation was not discussed. 


Sales booming for Canadian 
importers of Lviv vodka 


9 


(UkrNews)—Sales are booming 
for the Canadian importers of vodka 
distilled and bottled in Lviv. 

| “Just fantastic,” says Motria 

5 Goshulak, president of Moka Inter- 

national Ltd. “They were up 25 per 
cent in the last quarter.” 

Toronto-based Moka Interna- 
tional is the North American agent 


bh tied 


___ Starting out in Ontario, Moka has 
expanded to other provinces and 
now sells the vodka in Alberta, 


Goshulak says she expects the 
product to be available in 18 U.S. 
states by June, 1996 and in 35 states 
after that. 

Moka currently ships 38,000 litres 
of Perlova Vodka monthly. 

Goshulak says the principal for- 
eign customer for the Lviv State 
Distillery is still Russia, but Moka 
hopes that by expanding into North 
America, the plant will diversify its 
market and not be dependent upon 
one client. 

Although distilleries in Ukraine 


Goshulak says Moka will have the 
option of investing in a joint ven- 
ture with a Ukrainian distillery once 
they are opened for privatization. 

She attributes Perlova Vodka’s 
quick acceptance in North America 
to the source of its water — a natu- 
ral spring somewhere in Lviv oblast, 
whose exact location the company 
will not disclose. 

“The reason that Perlova is such 
a good vodka is the water, and you 
just don’t get that kind of water 
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Manitoba and Saskatchewan. 


Plant may buy S. African manganese 


(INFOBANK)—The Nikopol ferro-alloy plant has begun holding talks 
for the purchase of manganese ore from the South African company 
Samancor which owns the world’s largest manganese ore deposit. 

In comparison with that mined in Ukraine, South African manganese 
| contains far less phosphorus which would make it possible to smelt higher- 
_ quality ferro-alloys, Ukraine’s main export, at the Nikopol plant. 
According to experts at the plant, regardless of the fact that the cost of 
} importing the ore and transporting it will increase production costs, qual- 


are still run by the government, here,” says Goshulak. 
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The Spirit of Ukrame 


Bottled in Lviv and now available in Ontario, Manitoba, Saskatchewan 
and in private outlets in Alberta, some of which are: 
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CHATEAU LOUIS LIQUOR STORE 
11727 Kingsway Ave., Edmonton 
Tel.: (403) 452-2337 


3-WAY LIQUOR STORE 
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MILLBOURNE LIQUOR STORE 
38 Ave and Millwoods Road, Edmonton 
Tel.: (403) 461-6828 
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CASCADE LIQUOR STORE 
202 Wolf Street, Banff 
Tel.: (403) 762-2518 
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HERMITAGE LIQUOR EXPRESS 
12727 - 50 Street., Edmonton. 
Tel.: (403) 473-0957 
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WILLOW PARK LIQUOR STORE 
10801 Bonaventure Drive, Calgary 
Tel.: (403) 296-1640 
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15333 Castle Downs Road, Edmonton 
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CENTRE STREET NORTH 
1716 Centre Street North, Calgary 
Tel.: (403) 296-0240 
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14010 - 66 Street. Edmonton 
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ROYAL LIQUOR MERCHANTS 
1140 - 17 Ave. S.W., Calgary 
Tel: (403) 296-0480 
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SUMMERLEA LIQUOR STO: 
17104-90 Ave, Edmonton 
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Planning a function and you want the best Vodka in the World? We can help! 
In Alberta call Dwayne Bayda at 484-2366; for Manitoba and Saskatchewan 
call Al Boitson (204) 489-3751; in Ontario call Graham McIntosh (613) 258-7399; 
for rest Canada and the U.S. call Moka International (416) 975-4545. 
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PHOTO — SASKATCHEWAN MEDIA SERVICES 
Saskatchewan Premier Roy Romanow at the official opening of the Savelia 
Canadian-Ukrainian joint venture in Hlenna Navaria, just outside Lviv. 
Since that picture appeared in the previous issue of Ukrainian News, the 
Canadian partners have been identified. 


Savelia offers new services 
for Canadians, Ukrainians 


(UkrNews)—The Canadian partners of the joint venture which 
Saskatchewan Premier Roy Romanow officially opened outside Lviv, Oct. 
5, have been identified. 

They are the principals of the Saskatoon-based investment firm Sobrama 
International. 

No sooner had Savelia Curniski, the president of Sobrama International 
returned to Canada, following her visit to Ukraine along with Premier 
Romanow’s delegation, than she saw her copy of Ukrainian News with 
the front-page picture and promptly informed the newspaper about the 
project. 

Sobrama owns 90 per cent of the Savelia store along with a Ukrainian 
partner who has 10 per cent. 

The store sells a wide variety of groceries and household items such as 
tableware from both Ukraine and Western Europe. 

Because of its Canadian connection, the store can also accept prepay- 
ment from Canadians of Ukrainian origin, which will allow their relatives 
to shop for what they want. 

“People here can give $100 for a gift certificate and relatives there can 
go to the store and choose whatever they want,” says Curniski. 

“It’s a very new kind of concept.” 

Sobrama in Saskatoon currently accepts orders, as does Tomkins Travel 
in Edmonton, one of Sobrama’s agents and shareholders. Curniski says 
she’s also looking for agents in Toronto, Winnipeg and possibly Vancouver. 

There are three components to the store — the retail area, wholesale 
department and packaging unit. Together they take up about 11,000 square 
feet of space. | , : = € 

Curniski says she hopes to put in a selection of clothing into the store in 
the near future. Much of this may be imported from Canada because there 
is a great demand for Canadian goods in Ukraine. 

“When people walk into the store, they almost feel they’re on Canadian 
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Bill to give joint ventures 5- 
year property tax holiday 


(INFOBANK)—Businesses with foreign investors 
will be given a five-year property tax holiday under 
the terms of a bill currently before parliament. 

The parliamentary commission for finance and bank- 
ing activities has recommended that a bill on business 
property taxes, proposed by the president, be consid- 
ered at a session of parliament. 

According to the bill, all other business property 
would be taxed, with the exception of institutions 
funded from the state budget, the armed forces, 
Ukraine’s National Guard, the border guard army, law 
enforcement and customs agencies, religious organi- 


(INFOBANK)—A large new natural gas deposit 
was discovered at a depth of 422 metres has been 
discovered near the city of Lysychansk in the 
Luhansk oblast. 

According to preliminary estimates, this new field, 
which will be known as the Tomashivsk-Pivdenne 
deposit, could yield up to 20,000 cubic metres of 
gas per day. 

Volodymyr Ovcharenko, chief geologist for the 
manufacturing association Luhanskheolohia 
(Luhansk Geology), whose experts discovered the 


Large new gas find in Luhansk 


zations, businesses specializing in prothesis and ortho- 
pedic manufacturing, non-profit organizations, and, 
charitable organizations. 

The bill also proposes that businesses in which more 
than 50% of employees are handicapped and construc- 
tion projects related to Chornobyl disaster would also 
be exempt from taxation. 

The head of the commission for finance and banking 
activities, Viktor Suslov, believes that it will be neces- 
sary to add several articles to the bill — dropping prop- 
erty taxes estate taxes on a business’s current assets 
and a 50% ceiling on corporate taxes. 


new deposit, says capital expenses of over over 50 
billion karbovantsi (approximately US$270,000) will 
be needed to put the field on stream. 

Ovcharenko said that all of the Luhansk oblast’s 
coal deposits contain natural gas and methane and 
that these deposits could provide the oblast with all 
of the fuel which it requires. 

Luhanskheolohia plans to explore another 28 de- 
posits similar to the Tomashivsk-Pivdenne in the near 
future. 


15 Ukraine-U.S. JV’s expected 
in defense industry conversion 


He said that in the near future new 


(INFOBANK)—Nearly 15 
Ukrainian-American joint projects 
are now being prepared for the con- 
version of the military and industrial 
complex, according to the Ukrainian 
deputy minister of Engineering, 
Military-Industrial Complex and 
Defense Conversion. 

Valeriy Kazakov, told an Infobank 
correspondent that thee such ven- 
tures are already active. 


(Ukraine) and Westinghouse (USA), 
Komunar (Ukraine) and Federal 
Defense Group (USA), the 
Chernihiv plant of radio devices 
(Ukraine) and AT&T (USA). 

The first two have already re- 
ceived financial support from the 
Nunn-Lugar Fund and that the 
Nunn-Lugar Plan calls for another 
US$20 million to be invested in 
Ukraine’s military conversion. 


joint ventures can be established 
between the Kharkiv plant Monolit 
and the American branch of the Eu- 
ropean Trans-National Corporation 
ABB. - 

There is also a possibility of a 
joint venture between the 
Dnipropetrovsk Pivdenmash 
(“Southern Machinery”) plant and 
an American company. 


soil,” Curniski says. 


They were set up by Khartron 


TOMKINS TRAVEL 


12715 - 97 Street, Edmonton 


LAST MINUTE SPECIALS!!! 
LAS VEGAS: SUN. NOV. 12 — $172.00. CHECK OUR VEGAS PACKAGE PRICES!! 
HACIENDA — $310.00. AIR ONLY SPECIALS: PHOENIX - $253.00; 
MAZATLAN — $399.00. MANY MORE!! SPECIALS UPDATED DAILY!! 473-0590 


2 WEEKS ІМ MAZATLAN 
___ JANUARY 21 - FEBRUARY 4 
‘Hosted by Patricia Tomkins 
1129.00 per person 
Based on double. Price includes taxes. 
2K 5 


| | COMING UP —1WEEK 
CARIBBEAN CRUISE & DISNEYWORLD 


early March. 


WE HAVE 6 GROUP TOURS 
PLANNED TO UKRAINE 1996. 
_ Our first will be an Easter tour. 
_ This one із drawing a lot of attention. 
_ Call us for all the details 
on all of our 

Ukraine tours for 1996. 


WE ARE YOUR UKRAINE SPECIALISTS 
CALL US FOR DETAILS 

Toll Free number for all of Western Canada 
1-800-340-1197 


For all your travel needs 


473-0590 


2 WEEK 2 ISLAND. 


Ukrainian hour _ 
tourto HAWAIL 


February 16-March 1 - 

Includes return airfare, Inter - Island 
transportation Flower Lei greeting - the original 
Perogy Lua - city tours Pearl Harbor tour - 
Quality hotels Miramar in Oahu & the Royal 
Kona on The Big Island and breakfast buffets 
each day and much more. Fills up quickly! 


Hosted by Robert J. Tomkins 


Ukraine specialists...we had 5toursto || М 


Ukraine this year and 6 are being planned for 
next year. Parcel delivery to Ukraine at lowest 
prices in Edmonton. Money transfers to 
Ukraine. Grocery shipments to relatives in 
Ukraine.We can locate your relatives and 
make arrangement for you to visit them. 

Full service travel agency with competitive 
airfares in Canada and around the world. 
Experienced staff: R. J. Tomkins, Karen 
Croswell-Dasilva, Tamara Tatuch-Tityk, 
Lesia Kobiak and Candy Taranko. 

Owned by Robert J. Tomkins (host of 
Ukrainian Hour on 630/CHED) 

All our group tours are hosted by either 


Robert J. Tomkins or a member of our staff. 


Coal restructuring proposals made 


(Window on Ukraine)—During a visit to the Kharkiv region, Pavlo 
Lazarenko, First Deputy Prime-Minister, stated that within a month the 
government will make its decision to restructure the coal industry. 

There are several possibilities for the reconstruction of the industry. 
One of them was developed by the World Bank mission in late September. 
The plan provides allocation of a credit of US$70 million, at a yearly 
interest of 7.15%,to Ukraine in early 1996. The credit is designed to assist 
in the closing of 24 unprofitable mines. 

Ina special interview, Vasyl Yevtukhov, Deputy Prime-Minister for Fuel 
and Power Supply Issues, stated that the proposed credit would not solve 
the problem of restruction. The present plan of reconstruction developed 
by the Ministry of the Coal Industry stipulates: 

e The forthcoming closure of 38 unprofitable mines, and the eventual 
closure of a total of 80 mines. These measures will result in the decrease 
of the prime cost of production by 7%-8% and increase of labor produc- 
tivity of 22%-25% 

e Relocation of 3000 employees to neighboring mines, resulting in an 
increase of exploration to a total of 1.4 million tons 

e Construction of new mines with a total capacity of 8.3 million tons рег 

ear 
: ¢ Reconstruction of 25 mines with an increased capacity of 5.2 million 
tons per year 

» Creation of a unified branch banking system 

» Increase of capacity utilization from 60% to 80%. 


Business Briefs 


Trading starts in pounds 

(INFOBANK)—The Ukrainian Interbank Currency Exchange began 
trading in pounds sterling on a regular basis, Oct. 26. The starting 
exchange rate was set at 255,000 karbovantsi to 1 pound. The Ukrai- 
nian Interbank Currency Exchange also opened a correspondent ac- 
count at the British National Westminster Bank. 


Hyundai opens Lviv dealership 
(INFOBANK)—The South Korean firm Hyundai opened a dealership 
and service centre in Lviv, Oct. 30. Hyundai’s most popular models 
— the Sonata (US$21,600), Elantra ($17,200) and Accent ($11,900) 
- are now on display in the Lviv showroom. Hyundai is also offering 
jeeps, minivans and small trucks (all with diesel engines) to potential 
buyers. In Lviv the prices for these models are about $500 lower than 
in Kyiv. Transport costs to Lviv are lower because the Korean auto- 
mobiles are shipped from warehouses in Hungary and the Czech Re- 
public. 
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Above: Shumak's Hopak; Above Right: The Pryvit 


New dimensions added to Kolomiyka 


Over 1500 attend Shumkafest 


By Marco Levytsky 

New dimensions were added to 
the perennial highlight of any Ukrai- 
nian "7абауа" — the ““Kolomiyka” 
—at the Second Annual Shumkafest 
in Edmonton, Oct. 27. 

Over 1500 people attended the 
event, held in the Edmonton Con- 
vention Centre. 

And quite the Zabava it was. Two 
bands — Trembita from Edmonton 
and the Borshch Bros. from 
Winnipeg — kept the participants 
hopping and jumping to their upbeat 
Ukie-Rythmn music. 

Shumka itself gave a stunning, 
display of the bold choreography, 
athletic grace and brilliant color that 
has made its name synonymous with 
Ukrainian dance for audiences 
around the world and performed 
several numbers including the 
hopak. 

But as anyone who’s ever been to 
a Ukrainian Zabava knows — it’s 
the Kolomiyka which puts the final 


Edmonton Eskimo cheerleaders add a new twist to the Kolomiyka 


touches on the evening. 

By the time it was over, Shumka’s 
Kolomiyka extended into a broad 
circle covering the expanse of the 
hall. 

A number of local celebrities 
started off the festivities with a “ce- 
lebrity kolomiyka” 

Included among them were: Su- 
san Humphreys, 1995 Canadian 
Women’s Bronze Medalist and 
Member of 1994 Olympic Team; 
Jamie Salé, 1994 Canadian Olym- 
pic Figure Skating Team Pairs Skat- 
ers; Francis McKinnon from Mix 96 
Radio; Anna Posteraro from the 
Edmonton Journal; noted author 
Myrna Kostash, Colin MacLean 
from CBC Alberta; Marco Cyncar, 
former Edmonton Eskimo; The 
Edmonton Eskimo Cheerleading 
Squad; Ross Brierton, principal of 
Ballet Alberta; Zandra Bell (as 
Shirley Best), local comedienne and 
Iryna Litvinova and Litvinov, for- 
merly of the Kyiv Ballet. 


Interested in the Ukrainian Arts? 
find out what's going on in Alberta! 
Call the ... 

ALBERTA UKRAINIAN ARTS HOTLINE 
ph.: 430-0217 or toll free 1-800-232-6696 
presented by the Alberta Council for the Ukrainian Arts 
. ..Sponsored in part by CKER Radio and Ukrainian News 


FAMILY CHRISTMAS GIFT 


Several of the celebrity partici- 
pants brought different touches to 
their kolomiykas. The cheerleaders 
would hurl some of their members 
into the air, while Cyncar, himself, 
was hurled metronome-like, from 
one side of a group of men to the 
other, in a recreation of Shumka’s 
Canadian flag routine, which has 
been incorporated into the 
ensemble’s hopak. 
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aBsoLuTELy... SHUMKA! 


From the producer of the award winning "Shumka Return of the Whirlwind" 


3 brand new ALL-DANCE videos! 


The Ukrainian Shumka Dancers’ stunning new show has been captured on video 
and presented like you've never seen Shumka before! 


NOW...for the first time, get ON E ог get ALL THREE videos, but get the 
DANGE SENSATION OF THE YEAR for your very own! 


s\A CYCLES OF THE SUN NIG, 
ATRU weaves a rich tapestry of Ukrainian seasonal isa Modern ; 
villag! celebrations of nature and regional ern і 
community traditions. 


mate rel OF PER UN 
of bling faith in «ма Of the 


"Shumka Dancers a national treasure...Ukrainian Shumka Dancers 
know how to give an audience its money’s worth." The Toronto Star 


"One doesn't just watch the Shumka Dancers - they are absolutely 


thrilling to experience." 
Veronica Tennant (Prima Ballerina, Author, Broadcaster) 


Buy ONE for 24.95 usp 


or get all THREE in a colorful collector’s case for only $59.95 usp 
plus shipping & handling (Canadian orders $29.95 or $69.95, plus shipping & handling) 


To order call TOLL FREE (24 hours, USA or Canada) 1 8 0 0 471 5 6 2 8 


VISA, MASTERCARD or Money Order accepted. 
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MEDICAL PHARMACY 


власність української фі рми 


ВІДЧИТУЄМО ВСІ РЕЦЕПТИ І ВИСИЛАЄМО 
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ПРОСИМО ЗВЕРТАТИСЯ 
ТЕЛЕФОНОМ, ТЕЛЕФАКСОМ 
y__N ABO ПОШТОЮ 
a> 
340 College Str. Toronto, Ont. M5T 3A9 
Tel.: (416) 922-4145; Fax: (416) 922-9633 


LAWYERS 
АДВОКАТИ 


Вгода 8 Сотрапу 
BARRISTERS AND SOLICITORS 
lhor Broda 
Lidia Broda 
2-15333 Castle Downs Rd 
Edmonton, AB T5X 3Y7 13562 - 97 Street 


Ph.: 456-9330 Ph.: 475-0011 
CHIROPRACTORS — ХІРОПРАКТОРИ 


Dr. V.A.Bayrock, Dr. Roman Bayrock 


13123 - 82 Street, Edmonton, Alta T5E 2Т4 
Mon. - Fri. 9 a.m. - 6 p.m. 


Sat. 9 a.m. - 12 noon 
_ Phone: 475-8484 
Ми говоримо по-українськи 
DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #211, 8180 MacLeod Trail S.W. Calgary, AB. 
Tel.: (403) 640-1199 


DENTURISTS 
ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 
Edmonton 
M. CHEKERDA 
DENTURIST 
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Учасники ХХ-го Семінару Хорових Диригентів в Едмонтоні 


ХХ-ий Семінар Хорових 
Диригентів в Едмонтоні 


Марія Дириняк 

В Едмонтоні цього літа від- 
Обувся успішний ХХ-ий Семінар 
Хорових Диригентів. 

В семінарі взяли участь 10 
диригентів: Іван Сойчук (Ванку- 
вер), Леся Яциковська (Торон-- 
то), Михайло Ляхович (Скарбо- 
ро), Таня Навольська (Роблин), 
бр. Атанасій Миквий ЧСВВ 
(Рим), Марія Дитиняк, Єли- 
савета Андерсон, Їрина Тарнав- 
ська, Їрина Шмігельська, Миро- 
слава Загарія -- всі з Едмон- 
тону. Вільні слухачі-хористи: 
Ярослав Бойчук, Андрій Глади- 
шевський, Маланка Дубик, Ро- 
ман Кравець, Галина Лазурко, 
Орися Олійник, Любомир Пас- 
тушенко, Роман Прийма, Андрій 
Талпаш, Олеся Талпаш, Леся 
Чумер і Катерина Юзда (Кал- 
гарі). 

Головний викладач відпові- 
дальний за програму навчання 
був маєстро Володимир Колес- 
ник, викладачами поодиноких 
тем були: Є. Андерсон, М. 
Дитиняк і Ї. Шмігельська. 
Концертмайстрами були Ірина 
Тарнавська 1 Татяна Навольська. 

Програма навчання включала: 
Диригування, індивідуальні і 
групові заняття — 45 год., Про 
деякі засоби диригентського ви- 
конання -- 5 год., Репетиція - 
як творчо організаційний процес 
-- 4 год., Робота диригента над 
партитурою — 6 год., Вокал - 
принципи голосоутворення, во- 
лодіння голосом -- 5 год., Ке- 
рування церковним хором — ду- 
ховні та церковно-обрядні пісні, 
літургійна музика сучасних KOM— 
позиторів -- 7 год., Українська 
музика - Шевченко в музиці, 
слухання зразків хорової музики 
-- 5 год. Хорознавство — 5 
год. Семінарний хор - прак- 
тична робота семінаристів з хо- 
ром, вироблення техніки про- 
ведення репетиції — 45 год., 
відвідини проби-репетиції хору, 
який підготовляє нову Літургію 
композитора В. Кікти, -- дири- 
гентка Єлисавета Андерсон. 

На закінчення семінару від- 
бувся концерт, Вечір Диригентів, 
на якому кожний учасник дири- 
гував одним твором з репер- 
туару, з яким всі працювали 
впродовж семінарного навчання. 
Маєстро Колесник вибрав ре- 
пертуар, який як учбовий 
матеріял, містить у собі різні 
нюанси диригентського жесту і 


виконання а при тім це висо- 
комистецькі твори, котрі кожен 
може включити в репертуар 
своїх хорів. Програма концерту 
включала: два твори нашої 
духовної клясики «Достойно 
єсть» А. Веделя (диригувала Є. 
Андерсон), «Знаменася на нас» 
М. Березовського (дир. Л. Яци- 
ковська і повтор бр. Атанасій 
Миквий), дві обробки народніх 
пісень жартівливого характеру 
«Ой у полі дві тополі» К. Сте- 
ценка (дир. Ї. Сойчук), «Ой ти 
старий сиваку» Є. Козака (дир. 
М. Ляхович), кантата «Дніпро 
реве» сл. В. Чайченка, муз. Д. 
Січинського (дир. М. Загарія). 
Кантата, в минулому, часто ви- 
конувана в Галичині, хоча текст 
просякнутий песимістичними 
згадками про славне минуле, то 
композитор зумів піднятися вище 
тексту і музиці надати глибокої 
схвильованості і драматичної 
насиченості. Програма включала 
теж три твори сучасних компо-- 
зиторів: святковий кант «Віват! 
Світлице розуму, віват!», сл. I. 
Лазаревського, муз. В. Губи (нар. 
1938, дир. І. Тарнавська). Кант 
прославлює молоду державу, її 
розум, освіту й віру. Музичний 
виклад пісні гармонічно-акор-- 
довий з епічно-розповідальним 
характером. Рефрен пісні «віват, 
світлице розуму, віват» у швид- 
шому темпі надає пісні заклич- 
ного патосу. Пісня дуже відпо- 
відна, щоб включити її в прог- 
рами наших громадських акаде- 
мій-концертів. Фінал Ш-ої дії 3 
опери «Опришки» II. Петрова- 
Омельчука (нар. 1943 р., дир. 
Т. Навольська), представляє 
народнє прощання з убитим 
героєм Олексою Довбушем. Му-- 
зика повна драматизму, схвильо-- 
ваності, підсилена дуже багатою 
інструментальною тканиною, 
дисонантна гармонія побудована 
на специфічних карпатських 
ритмічних рисунках. На особливу 
увагу заслуговує правдивий му- 
зичний шедевр «Вмирала річка», 
сл. Т. Шаповаленка, муз. В. 
Мужчіля (нар. 1947 р., дир. Ї. 
Шмігельська і повтор М. Дити- 
няк). Тема пісні порушує пекучу 
екологічну проблему. Вмирає 
річка, запізніли сніги, прийшли 
трави хоронити річку і «ліс 
винувато без шапки стояв». 
«Чайки тривожно били себе в 
груди, з відчаєм тремтіли, що 
ж воно тепер нам буде», як не 


стане річки їхньої життєдайності. 
Для розкриття тексту компо- | 
зитор ужив різні музичні при- 
йоми. Початок пісні у формі 
думи, розповідь речитативом, 
простота мельодії з дуже ціка- 
вими гармонічними сполучення-- 
ми, остинатна фраза «сохла, 
меркла, поки не висхла вся», 
розпучливий плач-тголосіння со-- 
льо-сопрано (Т. Навольська), 
ритмічний рисунок фрази «били 
чайки себе в груди, що ж воно 
тепер нам буде» з поступовим 
накладанням ПООДИНОКИХ royoco— 
вих партій, що доводить до KYJIb— 
мінації твору, а відтак поступова 
розв'язка, стишення майже ше- 
піт цілого хору. Все це викли- 
кало у виконавців і слухачів 
потрясаюче враження. Твір 
дійсно цікавий своєю темою і 
музикою і вартий уваги нашим 
диригентам включити його в 
репертуар своїх хорів. 

Солісти до поодиноких творів: 
М. Загарія, Т. Навольська, Л. 
Чумер. JI. Пастушенко, Р. Прий- 
ма своїми голосами прикрасили 
виконання поодиноких пісень. 

Відбули ми 20 років праці 
хорових семінарів, багато про- 
роблено але ще багато можна 
зробити і тому наше товариство 
рішило далі продовжувати ці 
семінарі і почати вже третю 
декаду майбутнім ХХІ-им се- 
мінарем хорових диригентів, 
який запляновано на серпень 
1996 р. Про ближчі інформації 
звертайтеся на тел.: (403) 474- 
9774. 

Спад 


виробництва 


продовжується 


(КБУВ) Офіційна статистика 
за десять місяців нинішнього 
року засвідчила більший спад 
виробництва в Україні, ніж 
передбачалося. 

Лише одному підприємству 3 
чотирьох в цьому році вдалося 
запобігти скороченню вироб-- 
ництва продукції. Найгірші спра- 
ви -- на державних підприєм- 
ствах легкої промисловости, де 
спад досягнув 36 відсотків. На 
четвертину знизилися показники 
виробництва будівельних MaTepi— 
ялів та продукції машинобуду-- 
вання. 

Разом з тим, заробітна плата, 
на підприємствах цього профілю, 
як правило, постійно підвищу- 
валася. 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті Nov. 8-21, 1995, 8-21-го Листопада, 1995 13 
An Advertising Feature for Horizon Village 


Horizon Village offers adult living in great Vegreville location 
Several Edmonton 
sites also available 


If you live in Vegreville, or have friends or rela- 
tives who do, then Horizon Village has an offer for 
you! 

Horizon Village Vegreville 

The time is now. Until November 30/95, Hori- 
zon will be offering Village Homes in Vegreville, 
priced from $94,900.00. Prices include quality con- 
struction, maintenance free exteriors, attached ga- 
rages, treated wood decks, extensive landscaping, 
built-in Maytag dishwasher, net G.S.T. and closing 
costs. 

All of this — in an absolutely unbeatable loca- 
tion. The Horizon Village project is planned for the 
old high school site — right across from the Se- 
niors’ Drop-in Centre and only a few minutes walk 
from the centre of town. 

Construction is anticipated to begin this Spring 
and the homes should be available for occupancy 
by the fall of 1996. 

Do you know your ABC’s? 

All these units are “ABC’s” — Adult Bungalow 
Condominiums — the kind people move into when 
they are tired of shoveling snow and mowing 
lawns... when they are ready to pursue other inter- 
ests... travel, visiting friends and family, golfing 
or what have you. 

In the Edmonton area, Horizon Village is the #1 
name in adult bungalow condominiums. Since 
1984, more than 900 people have moved into brand 
new Horizon Village homes, located in every cor- 
ner of the city as well as in St. Albert and Sherwood 
Park. е об them came for the freedom and the 
security..Others.liked the idea of having a small 
town feeling in the middle of a large city. Still oth- 
ers bought because they wanted a home that was 

quality-built and brand new. 
| So what’s new with the Horizon Village people 
_ these days? Plenty.. 
Under New Management 

Earlier this year, the Horizon Village trademark 
was acquired by Nelson Lumber Company Ltd. 
Nelson has been supplying quality housing in West- 
ern Canada for over 40 years. і ni 
eee омет Maintenance Free Adult Bungalow Condominiums 

Horizon Harbour in Blackburne Creek is West- 
ern Canada’s first ABC (adult bungalow condo- 
minium, remember?) designed specifically to ac- 
commodate motorhomes, 5th wheels or other rec- 


_ reational vehicles. Wide streets, on-site RV park- From 

ing, and visitor parking with full hook-ups make Ж 
this the only development of its kind. The 

_ Showhome is a “must see” for anyone involved in 9 


the exciting world of RV’s. 
| Push Pull or Drag 

Horizon won’t give you $1000 for your used car, 
but they might accept your used home in trade ee ° 
against the purchase of a new Horizon Village includes attached garage, landscaping, deck, closing costs, 
home. Trade-ins are taken at 100% of appraised ° 
- value, without any deduction for selling ae As net GST, Maytag dishwasher, etc. 
one customer put it “this is such a good deal, even 
Glen Sather would jump at it.” 
Get a new Lease of Life 

Horizon’s new Lend Lease program allows cus- ; б Хе З 
tomers to take the risk out of owning а new home, 
and save huge dollars in the process. Generally | Limited time offer. 
speaking, a Lend Lease customer is allowed to 
move into a new Village Home for only 80% of the 
a value. When the customer wishes to : 
_ leave, the customer’s funds are returned, minus 4 і 

Selling costs and a small adjustment for deprecia- Call Nadia or Ir IS 
tion. If the ups and downs of the real estate market 
are not for you, find out more about this exciting 4 - 1 4 69 | 
new way to join the Horizon Village family. = 

So what are you waiting for? There has never been 


a better time to join the Horizon Village family. Call 
451-4691 today. 


Vegreville 


зо 


FLOWERS 
FOR ALL OCCASIONS 


Delivered anywhere in Ukraine 


LANDMARK, LTD. 
1-800-832-1789 


& BOW VALLEY CREMATORIUM 
(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Ltd.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 
Serving Calgary Area Since 1930 
СЕМ СОРОКАН — Управитель і власник 


Пересилаю 
найкращі 
побажання з 
нагоди 
Дня Пам'яті 


с о о 
ANDREW Є. 


BENIUK, 
M.L.A. 
Edmonton Norwood 
Constituency 
315 Kingsway 
Garden Mall 


Tel: 479-1181 
Fax: 479-3525 


I extend my best 
wishes on the 
occasion of the 
Remembrance 
Day 


ONAL, .. 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard" 


9709 - 111th Ave. 
Edmonton, Alta 
(403) 426-0050 
(24 hours) 


Other locations: 


Vegreville . 
Mayerthorpe | Wildwood 
Lamont 


Smoky Lake 
Bob Greschuk 


President General Manager 

« Prearranged Funeral Plans ¢ Crematorium on location 

» Provincial, National and International Services 

« Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 

« Monuments Provided 
Oe 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Микола Світуха 
В сірий осінний день, 25-го жовтня, україн- 
ська спільнота попрощала на вічність заслуже- 
ного науковця, визначного політичного провід- 
ника і громадського діяча, проф. д-ра Ярослава 
Богдана Рудницького. З його смертю, 19 жовт- 
ня 1995 в Монреалі, на 85-му році трудолю- 
бимого життя, українська діяспора втратила 
одного з провідних представників тієї генерації, 
яка в останніх десятиліттях надавала зміст і 
тон її всебічної діяльности. Відхід у вічність 
широко відомого науковця і невтомного громад- 
ського діяча, це втрата не лише для української 
громади в Канаді, і не тільки для західньої 
діяспори, але й для цілої української нації. 

Життєві осяги покійного Професора настіль- 
ки багатосторонні, що їх об'єктивна оцінка 
можлива лише з віддалі часу. Сьогодні згадаймо 
коротко життєвий шлях покійного Професора, 
шлях який стелився з рідного йому Перемишля 
через Стрий 1 Львів, де він завершив свою 
освіту науковим ступенем доктора філософії. 
Ще перед війною почав свою наукову діяльність 
в Українському Науковому Інституті в Берліні, 
а продовжував у воєнні роки в Карловому 
Університеті в Празі. Довгі роки відданої праці 
для української науки, від 1949 року в Канаді, 
спочатку як професора, пізніше як голови 
Департаменту Славістики Університету Мані- 
тоби у Вінніпезі а згодом Університету Оттави, 
як довголітнього президента УВАН і основно- 
положника Української Могилянсько-Мазепин- 
ської Академії Наук (УММАН), як дослідника 
Конгресової Бібліотеки у Вашінгтоні, як спів- 
ініціятора заснування Центру Українознавства 
в Сиднеї, Австралія і як автора фундаменталь- 
них студій. Тисячі статтей i розвідок, ще 
чакають заслуженої професійної оцінки. 

Довголітня активність проф. Рудницького 
на міжнародніх наукових форумах, виступи на 
численних конференціях на п'ятьох континен- 
тах, наукові видання в різних мовах зробили 
вагомий вклад у поширення престижу українсь- 
кої науки в світі в той час, коли ім'я України 
прикривали ідеологічними шильдами «союзних» 
делегацій. Його ім'я, як автора «Етимологіч- 
ного словника української мови» (1962-82), 
найрізніших видань з мовознавства та 
ономастики, увійшло в реєстр енциклопедій і 
бібліографічних довідників світу. 

Назначення проф. Рудницького 1963 року, 
рішенням прем'єр-міністра Канади, членом 
Королівської Комісії Двомовности і Двокуль- 
турности, стало природним стимулом для його 
активної ролі у формуванні політики розвитку 
Канади, як многогранного суспільства. Фунда- 
ментальні студії Комісії та її рекомендації ма- 
ли намітити напрямні суспільного розвитку, в 
світлі зростаючого невдоволення франкомовної 
вітки населення своїм статусом, у федеральній 
структурі держави. В окремих рекомендаціях 
у звіті цієї Комісії проф. Рудницький вперше 
спрямував увагу уряду і загалу канадського 
суспільства на конечність визнання Канади 
багатокультурною державою, акт який відзерка- 
лював би щораз то більш вагому ролю різних 
культурно-етнічних груп в мозаїці канадського 
суспільства. 

Кроком в напрямі здійснення тих рекомен- 
дацій було проголошення політики багатокуль- 
турности в Канаді урядом прем'єр-міністра 


Заснування Острозького Вищого Колегіуму 


вчених, діячів культури і меценатів України та 


(Прес комунікат Посольства України в Ка- 
наді) -- Указом Президента України, від 12 
квітня 1994 року, в місті Острозі Рівненської 
області, засновано Острозький Вищий Колегіум, 
як правонаступник Острозької Академії, що була 
славнозвісним освітнім закладом в Україні, ко- 
лискою духовності та культури української нації. 

26 серпня 1995 року, відбулось урочисте 
відкриття нового навчального закладу. 

Ця подія має історичне значення не тільки 
для Рівненщини, а й для всієї України. 

Неоціненна роль Острозької Академії в 
утвердженні европейської ідеї, поширенні її на 
великі терени Східної Европи. 

Відроджена Острозька Академія, об'єднавши 
добровільним і демократичним шляхом частину 
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1 У світлу пам'ять проф. 
д-р Ярослава Рудницького 


Трудо 1971 року. Після закінчення праці Коро- 
лівської Комісії проф. Рудницький продовжував 
займатися проблемами статусу офіційних i 
регіональних мов, багатокультурности і людсь- 
ких прав виступаючи на форумі Федерації Ка- 
надського Громадянства та різних міжнародніх 
організацій. Його листування з державними 
установами і провідними політиками в цих 
питаннях мало позитивний резонанс в контексті 
тодішніх дебат про доцільність конституційних 
змін і потребу забезпечення прав і активної 
ролі етнокультурних меншостей Канади. 

Його широкі зв'язки і цінний досвід стали в 
пригоді з покликанням проф. Рудницького спер- 
шу на пост керівника ресорту закордонних 
справ Уряду УНР в екзилі, а від листопада 
1980 на пост Голови Уряду УНР в екзилі. Не- 
зважаючи на часто наскрізь неприхильну до 
самостійницьких позицій ДЦ УНР міжнародню 
конюнктуру, завдяки його зусиллям в роках 
1980-89, здійснено цілий ряд вагомих ініціятив 
в користь самостійности України на форумі 
Об'єднаних Націй, в структурах Гельсінкського 
процесу, на міжнародних конференціях присвя- 
чених охороні індивідуальних і збірних людських 
прав, в Міжнародньому Суді в Газі, а також 
скріпленого порозуміння і ділову співпрацю з 
політичними проводами сусідніх народів Східньої 
Европи. В роках 1989-92 проф. Рудницький 
перебрав обов'язки голови Світового Об'єднан- 
ня Прихильників ДЦ УНР i Голови Державного 
Трибуналу. 

Зусиллями проф. Рудницького складено дого- 
вір з Канадським Державним Архівом в Оттаві 
про професійне збереження і упорядкування 
документації 70-річної діяльности ДЩ УНР. 
Саме такі документи лягли в основу історичного 
нарису «ДЦ УНР в екзилі між 1941 і 1991/92 
роками», який автор видав як другу частину 
історії ДЦ УНР, що доповнювала нарис 


покійного Президента УНР Миколи Лівицького 


про період 1920-41 років. На жаль, задумана 
і опрацьована проф. Рудницьким документальна 
монографія «Політика і дипломатія в екзилі» 
через неоправдані внутрішні перешкоди i досі 
не побачила денного світла. 

Факт проголошення самостійности України 
в серпні 1991 відкрив небувалі можливості 
кількакратних поїздок в Україну, щоб поділитися 
своїм багатим знанням i досвідом з науковими 
і громадськими інституціями. Зв'язки з 
Україною давали наснагу для посиленої праці, 
що увінчалося появою ряду нових видань, 
включно з доповненням бібліографії всіх друко- 
ваних праць, яка начисляє майже 3000 позицій. 
Цей показник інтелектуальних надбань покійно- 
го Професора залишиться назавжди свідком 
життєвого здобутку одної творчої людини. За 
його наукові і громадські заслуги проф. Руд- 
ницького нагороджено орденом Канади, медалею 
М. Барбо, почесним членством канадських і 
европейських установ та іншими нагородами. 

Цим коротким оглядом творчих здобутків 
сл. п. проф. Ярослава Рудницького віддаємо 
заслужену пошану людині, яка втішалася 
широким респектом серед своєї громади і серед 
чужинців і для якої змістом цілого життя 
була праця для української науки 1 для 
майбутності свого народу. Нехай пам'ять про 
Покійного залишиться живою між нами в 
діяспорі і в Україні на довгі роки. 


зарубіжжя, 
національної науки, культури та освіти, духовному 
відродженню України. 

Благодійницькі фонди, організації і окремі Me— 
ценати не байдужі до справи освіти, культури, 
відродження духовності України складають щедрі 
добровільні пожертви на цей історичний навчаль-- 
ний заклад. 

З метою залучення коштів, необхідних для 
створення відповідної матеріяльно технічної бази 
цього закладу, Організаційним комітетом відкрито 
рахунок Острозького Вищого Колегіуму: 

141315 МФОЗ33089 код 22554101 в агро- 
промбанку «Україна» м. Острога, Рівненської 
області, помітка «Академія». 


сприятиме подальшому розвитку 
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Ukrainian couple 
third at Skate Canada 


Canadians first 


Iryna Romanova and thor Yaroshenko of Ukraine 
won third place in the Ice Dancing competition at the 
Sun Life Skate Canada International meet in Saint John, 
New Brunswick, Nov. 6. 

Three-time Canadian champions Shae-Lynn 
Bourne,19, of Chatham, Ont., and Victor Kraatz of 
Vancouver were first despite an injury 10 days earlier 
that required 17 stitches on Bourne’s knee. 


За ЯР ies ie 
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Listen to Alberta's Ukrainian Hour with 
Robert J. Tomkins on 630/CHED 
Sunday's at 9 pm. Featured is western 
Canada's best Ukrainian performers, 
birthday and anniversary greetings, 
upcoming events, and information on 
а from Tomkins Travel. 


native of Ukraine to win a medal was Israeli Michael 
Shmerkin, who took second place in the men’s com- 
petition. 

Viacheslav Zahorodniuk and Dmitro Dmytrenko 
were sixth and seventh respectively. 

Ukrainian figure skaters failed to get any medals at 
the Skate America International competition held in 
Detroit, Oct. 28-30. 


ВЕ or 
Я п ей пен з 


“We did it!’” Bourne said after limping to the inter- 


view room. “I was just happy to get through it.” 


First was worth $30,000, second $18,000 and third 


$10,000 in all events. 


Besides Romanova and Yaroshenko the only other 


Olena Hrushyna and Ruslan Honcharov placed 
eighth in the Dance competition and seventh in Original 
Dance. Olena Liashenko placed seventh in the 
women’s. In the men’s short program Zahorodniuk 
came in fourth. 


Ваші takes early lead in 
Riders Championship 


Ukraine’s 1994 Olympic figure skating champion 
Oksana Baiul, dominated the first qualifying com- 
petition for the inaugural Riders Ladies Skating 
Championship Oct. 26, reports the Associated Press. 

She scored 119 of a possible 120 points for two 
routines. Yuka Sato, the 1994 world champion, was 
second with 118.2 points, followed by Elizabeth 
Manley, 117.8, Rosalynn Sumners, 114.9, and Lilly 
Lee and Elaine Zayak, tied at 113.5. 

The Canadian team of Barbara Underhill and Paul 
Martini won the pairs competition with 117.6 points. 
Underhill and Martini scored 59 points on the sec- 
ond program, skating to “When a Man Loves a 
Woman.” 

з enight ак belonged to I Baiul, who also 


won the 1993 World Championship, and the clear 
crowd favorite at the sold-out Mankato Civic Center. 
The Ukrainian wore an Aladdin-style costume in her 
first routine, scoring a 29.6 for technical merit and a 
near-perfect 29.9 for artistry and style. In her sec- 
ond routine, she wobbled slightly on her first jump, 
then performed flawlessly to score another 29.6 and 
29.9 from the five-judge panel. She was given four 
perfect 6s in artistry and style in both programs. Sato 
was in third place after the first performance with 
58.9, but she made up the 0.3 deficit on Manley by 
scoring 59.3 in her second program. 

Another qualifying competition will be held in 
Chicago in early November and the finals will be 
held in Boston on Nov. 29-30, reports AP 


If you like this paper, but 
have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


PRICES: 
In Canada: 1 Year (24 Issues) $30.00 (CND) (GST included) 
2 Years (48 Issues) $55.00 (CND) (GST included) 
In the U.S.A: Same schedule as above, except in U.S. Dollars 
Outside Canada and the U.S.A: Twice the U.S.A rate 


Please fill out the form below and mail, along with a cheque or 
money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, T5M 1Y9 


Lens knocks out Odesa 


The last Ukrainian team vying for one of the three European cups has 
_ been knocked out of the running following Chornomorets Odesa’s 4-0 
loss to Lens of France in competition for the UEFA (Union of European 
Football Associations) Cup Nov. 2 
Odesa had played Lens to a scoreless tie during its earlier home match, 
but could not withstand the onslaught during the second leg, played before 
40,000 fans at the Felix-Bollaert stadium in Lens, France. 
French midfielder Frederic Meyrieu led the way by scoring the first 
_ goal after 14 minutes, setting up the second and taking the corners which 


led to the third and fourth. КУ 
Other goal scorers were Tony Vairelles in the 19th minute, Frederic Dehu oc 
in the 2Sth and Marc-Vivien Foe in the 77th. 
Shakhtar Donetsk was earlier eliminated from the Cup Winner’s Cup O 
with a 2-1 loss to Bruges of Belgium on aggregate score. - 
Dynamo Kyiv was banned from the European Champions Cup and all 
European competition for the next three years after the UEFA ruled that [= 
the club had tried to bribe a referee before their first game. LU 
74 
Ukrainian Premier Soccer Division 7 
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(OMRI)—Ukrainian Radio оп Oct. 30 
reported that Ukraine has deactivated 80 
55-19 missiles and dismantled 40 silos. 

Asall of the SS-24s were deactivated last 
October, this means that 90% of Ukraine’s 
nukes have been deactivated. 

Colonel Oleksandr Serdyuk said there 
were financial problems connected with 
disarmament. 


Nuke deactivization proceeds 


The U.S., the Netherlands, and Canada 
have made part of their promised contribu- 
tions toward the effort, but France, Britain, 
Spain, and Italy have given none of the as- 
sistance they pledged. 

Serdyk said if more aid is not forthcom- 
ing Ukraine may have to slow down the 
process. 


Donetsk strikes ease up 


(OMRI)—Interfax on Nov. 6 reported the 
Ukrainian Coal Industry Ministry as saying 
that protest actions in the Donbass were de- 
creasing. 

Workers at over 20 mines staged rotational 
strikes on Nov. 2-3 . 

Three days later, strikes were reported con- 
tinuing at only five mines. 


Miners have been demanding payment of 
back wages, pensions, and other benefits. 

In other news, leftist forces in Donetsk in- 
tend to ask the parliament and the people to 
“voice no confidence in President Leonid 
Kuchma and his anti-popular course” during 
the Nov 7 celebrations marking the anniver- 
sary of the October 1917 revolution. 


Kwasniewski, Walesa to compete 
in runoff for Polish presidency 


(OMRI)—According to unofficial results 
released by PAP, Polish Democratic Left Al- 
liance leader Aleksander Kwasniewski won 
35.11% of the vote and incumbent President 
Lech Walesa 33.11% in the Nov. 5 elections. 
Turnout was 64.79%. 

Meanwhile, the Freedom Union, three 
former prime ministers of Solidarity-led gov- 
ernments (Tadeusz Mazowiecki, Jan 
Krzysztof Bielecki, and Hanna Suchocka) and 
two former foreign ministers (Krzysztof 
Skubiszewski and Andrzej Olechowsk1) have 
expressed their support for Walesa. 

Kwasniewski on Nov. 6 said that if he wins 
the second round, he will ask Walesa to be 
Poland’s chief negotiator for entering NATO, 
Gazeta Wyborcza reported on Nov. 7. 

Kwasniewski and Walesa will compete on 
Nov. 19 in the second round of elections. 

Former Labor Minister Jacek Kuron, the 
candidate of the Freedom Union, came in third 


NAYKA PARCEL 


1. Мука - Flour 

2. Риж - Rice 

3. Цукор - Sugar 

4. Гречана крупа - Buckwheat 


6. Вівсяна крупа - Oatmeal 
7. Макарони - Spaghetti 
8. Олія - Oil 

9. Смалець - Lard 

10. М'ясні консерви 

t 


Ціна/Ргісе: $57 


1. Мука - Flour 

2. Риж - Rice 

3. Гречана крупа - Buckwheat 
4. Цукор - Sugar 


6. Олія - Oil 
7. Маргарин - Магдагіпе 
8. М'ясні вироби 


ПРОДУКТОВИХ ПАЧОК 


1. Мука - Flour 

2. Цукор - Sugar 

3. Гречана крупа - Buckwheat 
4. Риж - Вісе 

5. Олія - Oil 

6. Смалець - Lard 

7. М'ясні вироби 


T POPULAR FOOD PARCELS 


= Smoked meat 
Ціна/Ргісе: $169 


1. Мука - Flour 
2. Цукор - Sugar 
3. Риж - Rice 
4. Гречана крупа - Buckwheat 
5. Вівсяна крупа - Oatmeal 
6. Макарони - Spaghetti 
7. Олія - Oil 
8. Смалець - Lard 
9. Масло вершкове - Butter 
10. Сир твердий 

- Cheddar cheese 
11. Сухе молоко - Powder milk 
12. М'ясні консерви 

- Canned meat 
13. Ковбаса - Salami 
14. Мелена кава 

- Ground coffee 
15. Чай в пакетах - Tea bags 
16. 
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SAMPLES OF THE MOS 


ЗРАЗКИ НАЙ 


Ціна/Ргісе: 579 


ПАЧКА PARCEL18 


110 Ibs 50 kg 
55 Ibs 25 kg 
44 Ibs 20 kg 
33 Ibs 15 kg 

5. Манна каша - Cream of wheat 22 Ibs 10 kg 
1.3 gal 5.01 

4.4 lbs 2.0 kg 


ПАЧКА PARCEL 17 


55 Ibs 25 kg 
55 Ibs 25 kg 
55 Ibs 25 kg 
55 Ibs 25 kg 
1.3 gal 5.01 
2.2 Ibs 1.0 kg 


4.4 |lbs 2.0 kg 
(240 Ibs) 109.0 kg 


ПАЧКА PARCEL 15 


6.6. Ibs 3.0 kg 
6.6 Ibs 3.0 kg 
6.6 Ibs 3.0 kg 
6.6 Ibs 3.0 kg 
6.6 Ibs 3.0 kg 
2.2 Ibs 1.0 kg 
0.26 gal 1.0L 
2.2 Ibs 1.0 kg 
1.1 Ibs 0.5 kg 


1.32 Ibs 0.6 kg 
2.2 Ibs 1.0 kg 


2.0 Ibs 0.9 kg 
2.2 Ibs 1.0 kg 


0.55 Ibs 0.25 kg 


(51.2 Ibs) 23.3 kg 


with 8.9%. 

He was followed by two former prime min- 
isters: Jan Olszewski (7%) and Peasant Party 
leader Waldemar Pawlak (4.8%). National 
Bank President Hanna Gronkiewicz-Waltz 
received 2.7%. 


Moldova military cooperation 
(OMRI)—Ukrainian Deputy Defense Minis- 
ter Ivan Bizhan on Nov. 2 ended a visit to 
Moldova, BASA-press reported the next day. 
A Moldovan Defense Ministry official said 
the two sides concluded a protocol on coop- 
eration in logistics and drafted a cooperation 
plan for 1996, which is to be signed during 
Ukrainian Defense Minister Valeriy 
Shmarov’s visit to Moldova later this month. 
The plan coordinates transit operations on the 
territories of the two states and provides for 
Moldovan officers to train at Ukrainian mili- 
tary institutions. 


11.0 Ibs 5.0 kg 
11.0 Ibs 5.0 kg 
11.0 Ibs 5.0 kg 
11.0 Ibs 5.0 kg 
5. Манна каша - Cream of wheat11.0 Ibs 5.0 kg 
11.0 Ibs 5.0 kg 
2.2 Ibs .1.0 kg 
0.53 gal 2.01 
2.2 Ibs 1.0 kg 
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FOOD PARCELS 


Custom make your own 
food parcel. 


More goods available 
from our free catalogs 
to receive one 
Call toll free: 
1-800-518-5558 


Door to Door Delivery 
1-3 Weeks 


80 bags 


CARS, TRACTORS, 
FARMING MACHINERY 
TV's, APPLIANCES 
техніка для фермерів 


OPEN: Mon.-Fri.: 9 ат - 5 рт 
Sat.: 9am- 1pm. 
For more information call the MEEST 
agent in your area: 
(403) 424-1777; 1-800-518-5558 
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Rada nixes IFG bill 


(INFOBANK)—The Supreme Council 
voted down the third version of Industrial and 
Financial Groups (IFG’s) bill, Oct. 31. 

Before the vote, Reforms Faction deputy 
Alexander Yeliashkevych said his group 
would not take part in voting and urged other 
deputies to the same. 

Speaking with an Infobank correspondent 
after the vote, Yeliashkevych said the present 
version of the IFG bill could lead to a flight 
of capital from Ukraine, the takeover of na- 


tional property by commercial interests, and 
the avoidance of taxes by a large group of 
entrepreneurs. 

According to Yeliashkevych, the bill would 
also put the majority of Ukrainian entrepre- 
neurs into unfair competition with financial- 
industrial groups, deprive the national bud- 
get of much revenue, and prompt the appear- 
ance of “artificially created monopoly mon- 
sters” on the Ukrainian market. 


Rada vetoes local council decree 


(OMRI)—The Ukrainian parliament has 
vetoed a presidential decree transferring most 
of the powers held by local councils to local 
administrations, Interfax-Ukraine reported on 
Oct.31. 

Deputies have set up a commission aimed 
at resolving differences between President 


Leonid Kuchma and the legislature over the 
distribution of local government authority. 

Kuchma recently issued the decree in ac- 
cordance with a June constitutional agreement 
between himself and a majority of legislators 
giving him greater executive powers, includ- 
ing the right to overrule local councils. 


Russia may resume 
dumping nuclear waste at sea 


By Scott Parrish 

(OMRI)—Russia cannot guarantee that it 
will not resume dumping liquid radioactive 
waste at sea because of financial difficulties, 
storage facilities that are full, and the lack of 
sufficient reprocessing capacity, Viktor 
Kutsenko, a high-ranking official of the Rus- 
sian Ministry of Environment and Natural 
Resources, told ITAR-TASS оп Nov.1. 

Kutsenko predicted that Russia would make 
an announcement to that effect at an interna- 
tional conference on marine pollution in De- 
cember. 

He complained that international aid to help 
deal with the problem that was promised after 
Russia last dumped liquid waste into the Sea 
of Japan in 1993 has been insufficient. 

He said the situation is becoming increas- 
ingly serious as Russian nuclear submarines 


ported. 


are decommissioned under the START arms 
control agreements. 


Russian military 


attack Ingush airport 


(OMRI)—One civilian was killed and six 
wounded on Oct. 24 when Russian special 
forces landed from two military helicopters 
at Sleptsovskaya airport in Ingushetiya and 
opened fire on passengers and airport staff, 
Russian media reported. NTV quoted an un- 
named Defense Ministry official as saying the 
attack was launched in response to an errone- 
ous report that forces loyal to Chechen Presi- 
dent Dzhokhar Dudaev had occupied the air- 
port. Ingush Vice President Boris Agapov con- 
demned the military’s actions, Interfax re- 


MONEY 
TRANSFER 
US or CND 


1-3 weeks 
COURIER SERVICE 


to Ukraine & back 
Registered Mail 


Dex] 


кур'єрські послуги 


LTD. 


10834-97 Street, Edmonton, Alta. T5H 2М3; Tel.: 1-403-424-1777, 1-800-518-5558; Fax: (403) 421-7134 
Luba Kowalchyk — Western Regional Manager 


MEEST AGENTS IN WESTERN CANADA NEAREST TO YOU 


ALBERTA 


Edmonton 


Meest Alberta Ltd. 
1-403-424-1777 
1-800-518-5558 


Ukrainian 
Canadian Social 
Services 
1-403-424-5218 


5 - 7 weeks 


Kalyna Company 
1-403-429-6722 
Calgary 


Katy & Їпог Bohdan 
1-403-263-8383 
1-403-239-5056 


Christina & Mykhailo MANITOBA 
Musiyenko 
1-403-277-1105 


Hines Creek 
Nina Bracey 
1-403-494-2431 


Floral Boutique 
1-403-632-2656 


Alamo International 
1-403-656-4299 


SASKATCHEWAN 


Saskatoon 
Bazaar Kuzma's Ltd. 
1-306-244-7373 


Yaroslava Tatarniuk 
1-604-263-9630 
Kalyna 
1-204-582-2832 
Svitoch 
1-204-582-5939 


Cascade Travel 
1-604-430-5454 


Victoria 
Natalia Drys 
1-604-721-0413 
Uniglobe Regent 


Travel Ltd. Pentict 
Steve Warchola 


4-204-694-2200 
BRITISH CoLUMBIA 104-492-5260 


Vancouver 


Baba's Treasure 


Keiowna 
Irene Hickey 
1-604-582-3944 


1-604-769-0556 


TRAVEL ТО UKRAINE FOR BUSINESS AND PLEASURE 


TO KYIV & LVIV THROUGH MEEST ALBERTA LTD. 


CHRISTMAS IN UKRAINE 
DECEMBER 28, 1995 - JANUARY 16, 1996 
FULL SERVICE IN UKRAINE: 


car rentals, hotel & private suite accommodation 
For more information call 1-403-424-1777 or 1-800-518-5958 


